Elektroninio dokumento nuorasas
ILGALAIKIO APTARNAVIMO SUTARTIS NR. RIV-06228

Vilnius, 2023 m. spalio mén. 6 d.
Sutarties Salys:
UAB “Rivilé”, atstovaujama direktorés Gemos Maslovienés, veikianCios pagal bendrovés jstatus, toliau visur vadinama
Vykdytoju, ir Valstybés jmoné Registry centras, atstovaujama veikiancio
pagal valstybés imonés Registry centro generalinio direktoriaus galiojima Nr. toliau visur vadinama
Uzsakovu, sudaréme $ig sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Vykdytojas teikia apskaitos ir verslo valdymo sistemy kopijy, toliau visur vadinamy Sistemomis, kurias teis¢ naudoti
Uzsakovui suteik¢é UAB “Rivil¢”, aptarnavimag ir prieziiira pagal Uzsakovo ir Vykdytojo sutarta aptarnavimo plana.
Aptarnavimo planai pateikiami Sutarties Priede Nr. 2, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Salys uzfiksuoja sutartg plang $ios
Sutarties Priede Nr. 1 pateiktoje plano pasirinkimo akto formoje, aktas yra neatskiriama Sios Sutarties dalis, arba uzfiksuoja
kitoje formoje kaip apibrézta Sioje Sutartyje.

2. SALIU PAREIGOS

2.1. Vykdytojas jsipareigoja:
2.1.1. Konsultuoti Uzsakova Sistemy naudojimo klausimais ir aptarnauti pagal suderintg aptarnavimo plang tiesiogiai pas
Uzsakova / Vykdytoja (jei numatyta pagal aptarnavimo plang) arba per atstuma (kai Uzsakovo techninés galimybés tai
leidzia), ir konsultavimo objekte néra interesy konflikto su kitais Vykdytojo teikiamy produkty/paslaugy objektais.
2.1.2. Atlikti Sistemy apdorojamy duomeny tvarkyma, kiek leidzia aplinkybés, jvykus Uzsakovui priklausanciy jrengimy
gedimams, sugedus duomeny baziy valdymo sistemoms ar Sistemy duomegy baziy informacinéms ir pagalbinéms byloms,
jeigu tie duomenys ar tos duomeny bazés dar néra fiziskai sugadinti. Vykdptojas neatsako uz Uzsakovo duomeny sauguma.
Periodinj Uzsakovo duomeny archyvavima, neatstatyty duomeny suv@w{ atlieka pats Uzsakovas.
2.1.3. Uzsakovui pageidaujant ir Vykdytojui sutikus, atlikti smulkiug SiStemy pakeitimus.
2.1.4. Informuoti Uzsakova rastu (pastu, internetu arba elektronini&ﬂo priemonémis) apie Vykdytojo teikiamy paslaugy
pakitimus ir naujoves.
2.1.5 Sutarties galiojimo laikotarpyje nemokamai suteikti u?@'}kovui prieigg prie Uzsakovo jsigytos Sistemos versijos
varianty jeigu Vykdytojas sukuria Sistemos versijy varian{uSy Sistemos versijos variantu yra laikomas Sistemos versijos
atnaujinimas, kuris yra Zymimas per taskg (jeigu jgyta 1 rsija, tai versijos variantu laikoma 110.2, 110.3 ir t.t., bet ne
111, 112 ir t.t. versijos, kurios laikomos naujesnémis @rsijomis ir instaliuojamos pagal atskirg susitarimg). Uzsakovas
instaliuoja versijos variantg savarankiskai, o jei pagegﬁa&i, kad Vykdytojas atlikty versijos varianto instaliavimo darbus, tai
vykdoma pagal Sios Sutarties ir suderinto plano aptarfvimo salygas naudojant suteiktas pagalbos valandas.
2.1.6. Pateikti Uzsakovui sgskaitg uz pra¢jusj ménagpVykdytojo suteiktas paslaugas. Sagskaita pateikiama per sistemg Rivilé
EDI (eko), sutartyje nurodytu ar Saliy tarpusavio,@}iraéinéj ime naudojamu elektroniniu patu, arba pastu / per kurjerj. Salys
susitaria, kad toks sgskaitos pateikimo biidas vbt@ tinkamas.

2.2. Uzsakovas jsipareigoja: - X3S
2.2.1. Ne véliau kaip iki saskaitoje nurod @datos apmoketi uz Vykdytojo aptarnavimo paslaugas pagal pateiktas avansines
ar PVM saskaitas-faktras , jei terming{/s kaitoje nenurodytas — ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktiiros priémimo dienos.
2.2.2. Nutraukus $ig Sutartj (nepri Q)mai kuri Salis ja nutrauké), negin¢o tvarka pilnai atsiskaityti uz suteiktas paslaugas
nepriklausomai nuo Sutarties nuts@skimo priezasties.
2.2.3. Nedelsiant informuoti V)@ytojq pasikeitus Uzsakovo pavadinimui, adresui, telefono numeriams, elektroninio pasto

adresui. Q

3. KITOS SUTARTIES SALYGOS

3.1. Salys turi teise vienagaliskai, nesikreipiant j teisma, jspéjusios kita Salj pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny nutraukti $ia
Sutartj, jeigu viena i§ Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo $ia Sutartimi arba kitomis tarp $ios sutarties Saliy sudarytomis
sutartimis prisiimty jsipareigojimy. Salys taip pat turi teise viena3alidkai, nesikreipiant j teisma, jspéjus kita Salj prie§ 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny, nutraukti Sig Sutartj nenurodant jokiy priezasciy, ir be jokiy neigiamy pasekmiy.

3.2. Sios Sutarties 2.1.punkto papunké&iuose i§vardintos paslaugos suteikiamos pagal Uzsakovo pasirinkta aptarnavimo plana.
Paslaugy ir abonentinio mokes¢io plano pasirinkimas arba pakeitimas forminamas Saliy pasirasytu (pasirasymas el. kvalifikuotu
paradu ar jprastu parasu) aktu (rastu) arba ra$ytiniu patvirtinimu el. pastu, kuris nurodytas Sutartyje arba Saliy naudojamas
susirasinéjime. Akto (raSto) forma pateikta Priede Nr. 1, ji taip pat gali biiti laisva, joje turi atsispindéti Sios Sutarties numeris,
kei¢iamo plano pasirinkimas, Uzsakovo tvirtinantis jgaliotas asmuo arba aiSkiai iSreikSta Uzsakovo valia laisva forma. Plano
pasirinkimas arba pakeitimas jvyksta tik tada, kai Vykdytojas iSreikStai raStu patvirtina savo sutikimg. Plano padidinimas
jsigalioja nuo sekanc¢io ménesio 1 dienos. Plano sumazinimas jsigalioja nuo sekancio ménesio 1 dienos, bet ne anksc¢iau negu
po 3 ménesiy nuo paskutinio pakeitimo datos. Didesnis planas yra tas, kuris turi didesnj abonentinj paslaugy mokestj per ménesj.
3.3. Vykdytojas turi teis¢ sustabdyti savo jsipareigojimy, numatyty 2.1.1. — 2.1.5. punktuose, vykdyma, jei Uzsakovas dar yra
neatsiskaitgs Vykdytojui uz ankstesniais periodais suteiktas Vykdytojo paslaugas ar produktus (Sistemas) pagal kitas tarp Sios
sutarties Saliy sudarytas sutartis.

3.4. Visi asmens duomeny tvarkymo santykiai tarp Saliy yra reguliuojami pagal Sutarties prieda Nr. 3 ,,Susitarimas dél asmens
duomeny tvarkymo®, kuris yra neatskiriama S$ios sutarties dalis. Sutarties priedo Nr. 3 tekstas patalpintas tinklapyje
www.rivilelt, pasiraS§ydamas S$ig Sutartj, UZzsakovas patvirtina, jog susipazino su www.rivile.lt patalpintu ,,Susitarimu dél
asmens duomeny tvarkymo®, su juo sutinka ir jsipareigoja jo laikytis kaip neatskiriamos Sios Sutarties dalies. Sutarties priede
Nr. 3 nurodytos salygos gali biiti kei¢iamos pagal jstatymy reikalavimus, prieziiiros institucijy nurodymus, asmens duomeny



pareigiino nurodymus, teismy praktikos pokycius. Uzsakovas informuojamas apie esminius taisykliy pakeitimus Sutartyje
nurodytu budu.

3.5. Uzsakovas yra informuotas ir sutinka, kad tais atvejais, kai pagal Sig sutartj Vykdytojas atlieka aptarnavimo darbus,
iSkilusius Sistemos veikimo klausimus bus siekiama spresti operatyviai pagal Vykdytojo uzimtuma, galimybes ir pajégumus.
3.6. Licencijos salygos: Bendrosios UAB Rivilé suteikiamos licencinés salygos yra skelbiamos Sistemose ir nepriklausomai
nuo sutarties galiojimo - taikomos véliausios sistemose skelbiamos licencinés salygos, kuriy Uzsakovas jsipareigoja laikytis
pasirasydamas §ig sutartj. Sios licencijos salygos yra taikomos ir aptarnavimo darby rezultatams, atlickamiems pagal $ig sutartj.
Vykdytojas islieka visy autoriy i§imtiniy turtiniy teisiy j Sistemas ir aptarnavimo darby rezultatus turétojas ir Uzsakovas jokiy
autoriy iSimtiniy teisiy pagal Sig sutartj j juos nejgyja, taCiau turi teis¢ naudotis aptarnavimo darby rezultatais bendrose UAB
Rivilé licencinése salygose nustatytomis sglygomis. Esant Vykdytojo praSymui, Uzsakovas per 1 darbo dieng turi pateikti
Vykdytojui paaiskinimus ir jrodymus bei suteikti Vykdytojui prieiga prie naudojamy Sistemy nuotoliniu biidu arba Uzsakovo patalpose
tuo tikslu, kad Vykdytojas galéty jsitikinti ir patikrinti, ar UZsakovas Sistemas naudoja laikantis licenciniy salygy. Jeigu per minéta
terming Uzsakovas Vykdytojui nesuteikia minéty paaiskinimy, jrodymy ar prieigos prie Sistemy, arba jeigu Vykdytojas pastebi
licencines salygas pazeidzianc¢ia Uzsakovo veikla, Vykdytojas turi teis¢ nedelsiant sustabdyti Sistemy veikima bei informuoti
Uzsakova.

3.7. Tuo atveju, jeigu Uzsakovui dél Sios Sutarties netinkamo vykdymo kyla nuostoliai, Vykdytojas kompensuoja Uzsakovui
tik tiesioginiy nuostoliy dalj ne didesn¢ kaip paskutinio 1 (vieno) ménesio atlygis, sumokétas Vykdytojui uz paslaugas pagal §ig
Sutartj. Jei Uzsakovas yra pasirinkgs aptarnavimo plang ,,Metinis“ ar kitg ataskaitinj laikotarp] nei vienas ménuo,
kompensuojama tiesioginiy nuostoliy dalis ne didesné kaip vienam ménesiui tenkantis atlygis, pavyzdziui ne daugiau 1/12
(viena dvyliktoji) plano ,,Metinis“ mokescio.

4. SUTARTIES GALIOJIMAS
4.1. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro visi toliau iSvardinti dokumentai. Sutarties aiSkinimo ir

taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty virSenybés tvarka: &
1) Skelbimas apie pirkima; )
2) Pagrindinés sutarties sglygos; &0
3) Techniné specifikacija; b’
4) Pirkimo salygos; Q
5) Bendrosios salygos; 2]
6) Specialiosios salygos; . ,@:}’
7) Pirkimo salygy priedai; ,Q

8) Vykdytojo pasitilymas.
4.2. Esant prieStaravimams tarp Bendryjy, Specialiyjy ir Pagrggdiniy sutarties salygy pirmumo teis¢ aiSkinant sutarties nuostatas
turi Pagrindines sutarties sglygos. S
4.3. Sutartis yra pasirasoma elektroniniu bidu apsikeiéia&valiﬁkuom elektroniniu paraSu pasirasytais sutarties egzemplioriais,
arba popieriniame formate dviem egzemplioriais, a& Salims pasikeitus elektroniniais laidkais suderintu tekstu (galioja
paskutiné Vykdytojo siysta redakcija). N
4.4. Si Sutartis pakeiCia visus kitus tarp Saliy sudasytus susitarimus ar sutartis d¢l Sistemy aptarnavimo.
4.5 Sutartis jsigalioja jg pasiraSius abiem Sali QJaslaugos ir licencijy palaikymas turi biiti teikiamas ne trumpiau, kaip 24
(dvidesimt keturis) ménesius. Paslaugy teiki ﬁ‘l licencijy palaikymo trukmé abipusiu rastisku susitarimu gali biiti pratgsiama
ne ilgesniam nei 12 (dvylikos) ménesiy lajkoMrpiui, iki UZzsakovas nupirks paslaugy ir licencijy uz pradinés pirkimy sutarties
verte.
4.6. Visi gincai dél Sios sutarties jgyve Qmo yra sprendziami deryby keliu arba LR jstatymy nustatyta tvarka. Teismingumas
nustatomas pagal Vykdytojo buveinfaQ% tg
4.7. Sutartis ar jos pakeitimai gali @? Zsakovui pateikiama Siais budais: per sistemg Rivilé EDI (eko), sutartyje nurodytu ar
Saliy tarpusavio susirasinéjime n. jamu elektroniniu pastu, kitomis elektroninémis priemonémis arba pastu / per kurjerj. Salys
susitaria, kad toks sutarties bei staitos pateikimo buidas yra tinkamas.

5. APTARNAVIMO PLANAI IR KITOS SALYGOS

5.1. Sutarties Priede Nr. 2, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis, yra pateikti aptarnavimo planai.

5.2. Aptarnavimo paslaugos teikiamos Darbo Valandomis: darbo dienomis nuo pirmadienio iki ketvirtadienio — nuo 8.00 val.
iki 16.30 val., penktadieniais ir prie$ Sventinémis dienomis — nuo 8.00 val. iki 15.30 val.

5.3. Vykdytojas pasilieka sau teis¢ keisti paslaugy kainas bei paslaugy plany konfigiiracija, apie tuos pasikeitimus Uzsakovas
informuojamas pries§ 15 dieny rastisku Vykdytojo pranesimu arba elektroninémis priemonémis.

5.4. Uzsakovui esan¢iam Vilniaus mieste kelionés laikas j aptarnavimo laikg neskaiciuojamas. Kai Uzsakovo buveiné yra uz
Vilniaus miesto riby ir atstumas nuo Vykdytojo buveinés iki Uzsakovo buveinés didesnis nei 30 kilometry, atvykimo kaina
apskai¢iuojama taikant 0.8 Eur/kilometrui jkainj.

5.5. Sugaistas aptarnavimo laikas skai¢iuojamas valandomis pagal faktiskai dirbtg laikg. Laikas apvalinamas pusés valandos
tikslumu tik didéjimo tvarka.

5.6. Uzsakovo neiSnaudotas ménesinis nemokamy valandy skaicius j kitus ménesius nepersikelia.

5.7. Einamojo ménesio aptarnavimo periodas yra kalendorinis ménuo, t.y. nuo ménesio 1 dienos iki paskutinés dienos imtinai.

5.8. Uzsakovas apie Sutarties, Sutarties priedy, aptarnavimo plany pokyc¢ius informuojamas el. pastu nemaziau kaip pries 15
dieny. Aptarnavimo plany pokyciai pranesSime nurodytu terminu jsigalioja nepaisant ar gaunamas UZsakovo patvirtinimas dél
plano pasikeitimo. Negavus rastu atsakymo i§ Uzsakovo ar apmokéjus pateikta avansing saskaitg ar PVM saskaitg fakttrg
laikoma, kad planas yra suderintas ir aptarnavimas vykdomas pagal naujas salygas.

6. JURIDINIAI SALIU ADRESAI
UZSAKOVAS: VYKDYTOJAS:
Valstybés jmoné Registry centras Uzdaroji Akciné Bendrové “Rivile”
Lvivo g. 25-101, LT-09320 Vilnius Gelezinio Vilko g. 5-48, LT-03131 Vilnius



Imonés kodas: 124110246 Imonés kodas 121411842

A/S Nr. LT94 4010 0424 0005 0387 Konsultacijy tel.: (5) 2395535

PVM mokétojo kodas: LT241102419 A/S Nr. LT21 7044 0600 0027 1223
Tel.: (5) 268 8262 AB SEB bankas, banko kodas 70440
info@registrucentras.lt PVM mokétojo kodas LT214118411

Direktoré Gema Masloviené
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ILGALAIKIO APTARNAVIMO SUTARTIES
PLANO PASIRINKIMO AKTAS

UZsakovas: Valstybés imoné Registru centras, imonés kodas 124110246
Ilgalaikio aptarnavimo sutartis: RIV-06228

Priedas Nr.1

Pasirinkimo/pakeitimo Planas UZsakovas UZzsakovo
data “Nuo” (Pavadinimas) (Pareigos, Vardas, Pavardé) parasas
“Individualus”
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UAB ,, Rivilé* kompiuterinés
apskaitos ir verslo valdymo sistemos

VERSIJU PRIEIGOS TEIKIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

Si sutarties bendroji dalis nustato bendrasias Versijy prieigos teikimo tvarkos bei licencines salygas.
SAVOKOS
Sistemos — kompiuteriné apskaitos ir verslo valdymo sistemos, kuriy naudojimo teis¢ jsigyta uzdarojoje

akcingje bendrovéje “Rivilé”.

Sistemu vertés nustatymas — Versijy prieigos laikotarpiui apskaiciuoti nustatoma sistemy verté mokescio
apskaic¢iavimo dienai.

Versijy prieiga — prieiga prie vieSai komerciskai isleisty naujuy Sistemy versijy, identiskai Naudotojo
turimy Sistemy apim¢iai. Turima apimtis yra Naudotojo jsigyta apimtis.

Autoriaus teisés - kompiuteriniy apskaitos ir verslo valdymo sistemy auéoriaus turtinés bei neturtings teisés

priklauso UAB Rivilé. S
&O
Vykdytojas — UAB Rivilé. N
S
Naudotojas — asmuo, jgijes i$ UAB Rivilé kompiuteriniy apég‘gtos ir verslo valdymo sistemy naudojimo

teises ir versijy prieiga. &

Prieigos mokestis —versijy prieigos mokestis, kurj sgglaro (i) metinis mokestis, mokamas laikotarpio
pradzioje, jei sutartyje nenumatyta kitaip, ir taip p%c mokestis uz laikotarpj, kuriuo Naudotojas buvo
nutraukes mokes¢io mokeéjima.

N4

N
Versijuy prieigos laikotarpis — sutarties Speci{' joje dalyje ir/ar Avanso sgskaitoje ir/ar PVM saskaitoje
faktiroje nurodytas versijy prieigos 12 (dvylkos) ménesiy laikotarpis. Pasibaigus Siam versijy prieigos
laikotarpiui, prasideda naujas 12 (dvylik(@aénesiq laikotarpis. Naujiems UAB Rivilé klientams Versijy
prieigos laikotarpis prasideda, jei kartu {stemomis jsigyjama ir versijy prieiga, kai Salys jvykdo pirkimo
— pardavimo sutarties salygas (apmok%las, jdiegimas ir pan.).

Sistemy vertés nustatymo dat '$Sistemq vertés nustatyto data, ji nurodoma Specialiojoje dalyje ir
nustatoma naujai jei sudaroma [&ja Versijy prieigos sutartis ar maz¢ja Sistemos sudétis (moduliy, darbo
viety skaicius). R

UAB “Rivilé” atstovai - Vykdytojo tinklapyje wwwe.rivile.lt nurodyti Vykdytojo atstovai, kurie turi teis¢
tarpininkauti sudarant Versijy prieigos sutartj.

Avanso saskaita — UAB Rivilé arba oficialaus atstovo iSrasyta avanso sgskaita uz versijy priecigos mokestj
biisimam versijy prieigos laikotarpiui.

Specialioji dalis — versijy prieigos sutarties dalis, kurioje nurodytos sutarties $alys, mokesc¢io specifikacija,
versijy prieigos laikotarpis.

VERSIJU PRIEIGOS SUTEIKIMO SALYGOS

1.  Vykdytojas suteikia Sistemos naudotojui prieigg prie vieSai komerciskai i§leisty naujy Sistemy versijy,
atitinkamai Naudotojo turimy Sistemy apimciai.

2. Prieiga yra palaikoma prie 3 paskutiniy naujausiy Sistemos versijy, t.y. prie versijy numeriy,
besiskirian¢iy sveikuoju skaiciumi.

3. Norédamas gauti Versijy prieiga, Naudotojas turi sumokéti Prieigos mokestj, kuris apskai¢iuojamas
pagal (i) Naudotojui registruota Sistemy sudétj ir jmoniy skaic¢iy Vykdytojo turimame registre bei



pagal (ii) Sistemos vertés nustatymo datai galiojantj kainyng. Mokesé¢io dydis apskaiCiuojamas ir
nurodomas Sutarties Specialiojoje dalyje ir/ar Avanso sgskaitoje.

4. Prieigos mokestis mokamas iki Versijy prieigos laikotarpio pradzios.

5. Prieigos mokestis yra negrazinamas, nepriklausomai nuo versijy prieigos laikotarpiu buvusiy
atnaujinimy apimties.

6. Naudotojui apmokéjus Avanso saskaitg ir suteikus jam prieiga, Vykdytojas arba atstovas iSraSo ir
pateikia Naudotojui PVM saskaitg — faktiira.

7. Gaves Avanso sagskaitos apmokéjima, Vykdytojas prieigg suteikia per 5 darbo dienas.

8. Versijy prieigos sutarties pratgsimui Vykdytojas arba jo atstovas, ne véliau kaip pries 60 (SeSiasdesimt)
dieny iki naujo Versijy prieigos laikotarpio, siun¢ia Naudotojui Prieigos mokescio apskai¢iavimg ir
Avanso saskaitg uz naujg Versijy prieigos laikotarpj. Naudotojui apmokéjus $ig saskaita Naudotojas
turi Versijy prieiga Avanso saskaitoje nurodytu laikotarpiu.

9. Jei Naudotojo naudojamy Sistemy sudétis nesikeité, naujas Versijy prieigos laikotarpis
apmokestinamas jvertinus registruota Sistemy sudét ir jmoniy skai¢iy Naudotojo turimame registre
Sistemos vertés nustatymo datai ir jj padidinus Lietuvos Respublikos oficialiu vartotojy kainy indeksu
(VKI), skaiciuojant pagal ji vartotojy kainy pokytj. Jei VKI salygotas pokytis yra neigiamas, jis
mokescio dydzio nejtakoja.

10. Pasibaigus Versijy prieigos laikotarpiui ir/arba Avanso sgskaitos apmokéjimo terminui, Vykdytojas
prieiga nutraukia. Prieiga Naudotojui atstatoma per 5 darbo dienas nuo Avanso saskaitos apmokéjimo,
saskaitoje ir/ar Specialioje sutarties dalyje nurodytam terminub\q"ei Sutartis nebuvo nutraukta joje
numatytomis saglygomis.

11. Naudotojui perimant kity bendroviy naudojamas sistemas 'eerskaiéiuojamas prieigos mokestis nuo
sekan¢io ménesio iki Versijy prieigos laikotarpio pab@os proporcingai likusiam laikotarpiui.
Mokestis perskai¢iuojamas jei liko daugiau nei 1 ménuo #i Versijy prieigos laikotarpio pabaigos.

12. Naudotojui nurodzius sumazinti registruotg Sistemy sug Versijy prieigos mokestis perskai¢iuojamas
kitam 12 ménesiy laikotarpiui su nauja Sistemy ve ustatymo data.

13. Naudotojas privalo per 5 darbo dienas nustoti naudgti tas Sistemos versijas, uz kurias néra atsiskaitgs
pagal Sios Sutarties salygas ir pereiti prie jo ap é&:tos Sistemos versijos.

14. Naudotojas neturi teisés naudoti Sistemos vgrsljy, iSleisty Versijy prieigos laikotarpiu, jeigu pilnai
nesumokéjo metinio Prieigos mokesc¢io. Per'Adienas nuo termino pasibaigimo nutraukiamas prieigos
teikimas uz visg Versijy prieigos laikota@\!audotojui neapmokéjus nors vienos jmokos nustatytu
terminu. o9

15. Naudotojas turi teis¢ naudoti tik toki @temq apimtj, kokig yra jsigijes.

16. Jei Naudotojas nori, kad Vykdytoj@%? Atstovas atnaujinty turimg versija, tai vykdoma pagal atskirg

susitarima. Q/Q

SALIU PAREIGOS N

17. Vykdytojas isipareigoja:

17.1.  informuoti Naudotoja f5tu (paskelbdamas savo svetainéje, pastu, internetu arba elektroninio pasto
priemonémis) apie Vykdytojo teikiamy paslaugy pakitimus ir naujoves.

18. Naudotojas isipareigoja:

18.1.  laiku apmokeéti pateiktas sgskaitas ir Sutartyje nustatytus mokescius;

18.2. pranesti Vykdytojui apie Sistemos versijos naujinimgsi 2 darbo dienas prieS atsinaujindamas
Versija.

18.3. nedelsiant informuoti Vykdytoja pasikeitus Naudotojo kontaktiniam asmeniui, adresui, telefono
numeriams, elektroninio pasto adresui;

18.4. laikytis licencijos sglygy ir nepaZzeisti Sistemy autoriaus teisiy.

18.5.  priimti saskaitas bei pranesimus elektroniniu pastu ir/ar per elektroniniy saskaity siuntimo internetu
sistemg Rivilé EDI (eko).

KITOS SALYGOS

19. Naudotojas sutinka sutartyje nurodytu elektroniniu paStu gauti informacija apie naujy versijy
iSleidima, pasiiilymus dél versijy prieigos mokescio bei naujo Versijy prieigos laikotarpio.

20. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo informacijos, kuria suZinojo vykdydamos §ia sutartj,
iskaitant kainodarg, specialius pasiiilymus Naudotojui, bei Saliy pateikta Sutarties vykdymo metu
techning ir juriding dokumentacija (tiek popieriniame pavidale, tiek ir elektroniniame) jskaitant juose
(jy turinyje) pateikiamg informacija, siilomas ir/ar taikomas kainas, nuolaidas. Toks isipareigojimas



21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

netaikomas, kai tai leidzia ar jpareigoja Lietuvos Respublikos norminiai aktai. Konfidencialumo
isipareigojimas ir atsakomybé lieka galioti 5 metus po Sios Sutarties galiojimo pabaigos.

Salys susitaria, kad tol kol Naudotojas naudoja Sistemas ar Sistemy duomeny bazes, Vykdytojas gali
naudoti savo prezentacijose, interneto svetainéje, komerciniuose pasitlymuose, konferencijose,
seminaruose tik Naudotojo imonés varda ir logotipa, bei fakta, kad Naudotojo imoné yra Vykdytojo
klientas ir Sistemy naudotojas.

Licencijos salygos: Bendrosios UAB Rivilé suteikiamos licencinés salygos yra skelbiamos Sistemose
ir nepriklausomai nuo Sutarties galiojimo - taikomos véliausios Sistemose skelbiamos licencinés
salygos. Parduodama, nuomodama Sistemas bei versijy prieigas ar kitaip suteikdama teises naudotis
Sistemomis, UAB Rivilé iSlicka kompiuterinés apskaitos ir verslo valdymo sistemy savininké.
Isigydamas, jsidiegdamas, kopijuodamas, perkeldamas ar kitaip naudodamas §j programinj produkta,
Naudotojas sutinka biiti ribojamas licencijos salygy. Sistemas leidZziama naudoti tik apmoké&jus uz jas
ir tik tokiam darbo viety skaiCiui, kuris nurodytas Sutartyje, visiskai atsiskaiCius. Pastebéjes Sias
salygas pazeidzian¢ig Naudotojo veikla, Vykdytojas turi teis¢ nedelsiant sustabdyti Sistemy veikima
bei informuoti Naudotoja.

SUTARTIES SUDARYMAS IR GALIOJIMAS
Sutartis Naudotojui pateikiama $iais budais: per sistema Rivilé EDI (eko), pirkimo sutartyje nurodytu
ar Saliy tarpusavio susiraSinéjime naudojamu elektroniniu pasStu, arba jteikiama/iSsiunciama per
Atstova. Salys susitaria, kad toks sutarties bei saskaitos pateifiyho bidas yra tinkamas. Kartu su
Sutartimi yra pateikiama PVM saskaita, kurioje nurodytas Vg@q prieigos mokescio dydis ir versijy
prieigos laikotarpis. D
Sutartis laikoma sudaryta, kai Naudotojas jg pasiraso ir/@a apmoka Avanso saskaitg ir/arba PVM
saskaitg faktiirg. é,
Sutartis galioja iki Versijy prieigos laikotarpio paBaigos. Nei vienai i§ Saliy nepraneSus apie
pageidavimg nutraukti Sutartj ne véliau kaip likus 3@1%11 iki prieigos laikotarpio pabaigos, laikoma,
jog sutartis pratgsiama naujam 12 (dvylikos) ménegiy laikotarpiui tokiomis pac¢iomis salygomis. Toks
pratesimy skaicius neribojamas. r@’
Naudotojas turi teis¢ savo iniciatyva nutrauktj su¥artj, praneSdamas apie tai Vykdytojui ar Atstovui ne
véliau kaip prie§ 30 dieny iki naujo Versijy piteigos laikotarpio.
Jei Naudotojas nepranesé prie§ 30 dieny iK® naujo Versijy prieigos laikotarpio ir neapmokéjo naujo
Versijy prieigos - laikoma, jog Sutartisitraukta Naudotojo iniciatyva, Naudotojui lieka prievol¢
sumokéti uz naujg Versijy prieigos | 'I&arpj, nebent Salys susitars kitaip.
Naudotojo iniciatyva be Vykdyt 'g{ﬂ(altés nutraukta Sutartis Naudotojo pageidavimu gali biti
atnaujinama tokiomis paciomis gomis Vykdytojui perskaiciuojant registruota Sistemy sudétj ir
jmoniy skai¢iy Vykdytojo turi e registre pagal atnaujinamos Sutarties iSsiuntimo datg galiojantj
kainyna ir Vykdytojas turi teiR’padidinti Prieigos mokestj negautomis pajamomis uz visa praleista
laikotarpj, padidintg vartotgmykainy indeksu (VKI) ir Sutarties atnaujinimo mokesciu, kuris sudaro iki
30% naujai apskaiciuoto l&gos mokescio.
Naudotojas turi teis¢ nutraukti Sutartj dél Vykdytojo kaltés, jspédamas pries 30 dieny bei
nurodydamas Vykdytojo Sutarties pazeidimus. Jei Vykdytojas sutinka su Sutarties pazeidimais ir jy
nepasalina per 30 dieny, tai pasibaigus Siam terminui Sutartis nutraukiama ir graZinama proporcinga
mokescio dalis likusiam Versijy prieigos laikotarpiui.
Jei Vykdytojas nori nutraukti Sutart] vienaSaliskai, jis turi jspéti Naudotoja prie§ 30 dieny ir grazinti
proporcinga mokescio dalj likusiam Versijy prieigos laikotarpiui.
Vykdytojas turi teise¢ keisti Sutarties saglygas ispéjes Naudotoja ne maziau kaip pries 60 dieny iki naujo
Versijy prieigos laikotarpio pradzios.
Visi gincai dél Sios sutarties jgyvendinimo yra sprendziami deryby keliu arba Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka. Teismingumas nustatomas pagal Vykdytojo buveinés vietg.
Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro visi toliau i§vardinti dokumentai.
Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty virSenybés tvarka:

1) Skelbimas apie pirkima;

2) Pagrindinés sutarties salygos;

3) Techniné specifikacija;

4) Pirkimo salygos;

5) Bendrosios salygos;

6) Specialiosios salygos;



7) Pirkimo sglygy priedai;
8) Vykdytojo pasitlymas.
34. Esant prieStaravimams tarp Bendryjy, Specialiyjy ir Pagrindiniy sutarties sglygy pirmumo teis¢
aiSkinant sutarties nuostatas turi Pagrindines sutarties sglygos.
35. Sutarties Bendroji dalis yra neatskiriama Specialiosios Sutarties dalies ir sudaro vientisg sutartj.
36. Sutarties Bendroji dalis gali biiti skelbiama UAB ,,Rivile* svetaingje.

Paskutinj kartg atnaujinta 2023.01.03

UAB , Rivilé*
Direktorius
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RIVILE L _
Versijy prieigos sutartis

Nr.202305047PRI
SPECIALIOJI DALIS
Sudaryta: Vilnius, 2023 m. spalio 6 d.

Sutarties 3alys:

UAB “Rivilé”, jmonés kodas 121411842, jregistruota 1992 m. geguzés meén. 21 d. Lietuvos Respublikos Vilniaus m. valdyboje, rejestro Nr. AB92-699, atstovaujama direktorés Gemos Maslovienés,

veikancios pagal bendrovés jstatus, toliau visur vadinama VYKDYTOIl1

ir Valstybés jmoné Resistrii centras, 124110246, atstovaujama veikiancio pagal valstybés jmonés Registry centro generalinio direktoriaus
igaliojima Nr. toliau visur vadinama NAUDO't usu.

1. Salys sudaiu sutar y uer prieigos prie viesai komerciskai iSleisty naujy Sistemy versijy, atitinkamai Naudotojo turimoms Sistemoms, jgytoms i§ UAB "Rivilé". Sig sutartj sudaro (i)
Specialioji dalis, kurioje nurodytos sutarties salys, mokescio specifikacija, versijy prieigos laikotarpis, ir (ii) Bendroji dalis, kurioje nustatytos versijy prieigos sutarties vykdymo bendrosios salygos.
Specialioji ir bendroji dalis sudaro vientisg sutartj (toliau vadinama — Sutartis). Bendroji dalis taip pat gali bati skelbiama UAB ,Rivilé” internetiniame puslapyje.

2. MOKESCIO SPECIFIKACIJA ir versijy prieigos laikotarpis:

Kainos ir Sumos nurodytos EUR be PVM mokescio

MOKESCIU APSKAICIAVIMO DETALIZACIJA

IMONIY REGISTRACIJY) ADMINISTRAVIMO MOKESTIS Imoniy skaicius n q
. . - . . . . . e Jmonés mokestis Suma
Taikomas visada, jei naudojama daugiau kaip 10 jmoniy vir$ 10, vnt
0 240,00 € - €
SISTEMOS. LICENCIJ'U VEFTES MlOKESTIS N : o ) Turima S|stem¢.)s licencijy \%VKI Suma, metiné
40% nuo sistemos licencijy vertés, bet nemaziau, kaip branduoliy sistemos mokestis verté o
2%
20 960,00 € AN 0,00% 8384,00 €
PRALEISTO LAIKOTARPIO MOKESTIS Praleistos Y q .
N L . . . . . b Praleista dieny Suma
Taikomas nutraukus ir vél sudarant versijy prieigos sutartj dienos verte A
22,91€ N 0 - €
v
VERSIY PRIEIGOS SUTARTIES MOKESTIS: ”& 8384,00 €
)
N
N\
IK,"
SISTEMOS APIMTIS Kiekis& Kaina Suma
i.SAF-T modulis (suteikiamas turint galiojancig versijy prieigos sutartj) 10, - €
2023.09.26 Branduolys )
2023.09.26 Didzioji knyga QY
2023.09.26 Alga ir personalas “El
Transportas 'S 0 - €
BiudZeto apskaita lﬁv 0 - €
Sandélio valdymas (SVS) 0 - €
. v
Dokumenty registras ‘o 0 - €
Pardavimo tasko (POS) operacijos x\ 0 - €
Klienty lojalumas \)" 0 - €
CRM modulis O Y 0 - €
SISTEMOS LICE@VERTE: 20960,00 €
LY
SISTEMY VERTES NUSTATYMO (PERSKAICIAVIMO) DATA A\Y 2023.10.06
METINIO VERSIJY PRIEIGOS LAIKOTARPIO PRADZIA AN 2023.11.01
METINIO VERSIJY PRIEIGOS LAIKOTARPIO PABAIGA & 2024.11.01
KITO PLANINIO SISTEMOS VERTES PERSKAICIAVIMO DATA PQﬁVAITES IKI 2024.09.01
IMON.IU. SARA.SAS.. L " Jmonés kodas Adresas Web adresas
Jmoneés identifikacija, pavadinimas, versija
. . . - V. Kudirkos g. 18, Vilniaus m., Vilniaus
02 Valstybés jmoné Registry centras (versija 116) 124110246 m, sav., LT-03105 35362791
L . . . V. Kudirkos g. 18, Vilniaus m., Vilniaus
01 Valstybés jmoné Registry centras (versija 119) 124110246 m. sav., LT-03105 40574234
L . . " V. Kudirkos g. 18, Vilniaus m., Vilniaus
01 Valstybés jmoné Registry centras-Il d.v. (versija 119) 124110246-1 m, sav., LT-03105 37069468
. . . . L V. Kudirkos g. 18, Vilniaus m., Vilniaus
01 Valstybés jmoné Registry centras-testavmui (versija 118) 124110246-T m. sav., LT-03105 36967901
VISO JMONIY: 3

3. Sutartis Naudotojui siunc¢iama Siais badais: per sistema Rivilé EDI (eko), pirkimo sutartyje nurodytu ar $aliy tarpusavio susirasinéjime naudojamu elektroniniu pastu, arba jteikiama per Atstova.
4. Salys susitaria, kad 3 p. nurodytas sutarties bei saskaitos pateikimo badas yra tinkamas.

5. Kartu su Sutartimi yra pateikiama sgskaita faktdra, kurioje nurodytas versijy prieigos mokescio dydis ir versijy prieigos laikotarpis.

6. Sutartis laikoma sudaryta, kai Naudotojas jg pasiraso ir/arba apmoka Avanso sgskaita.

7. Neapmokeéjus sgskaitos faktiros iki Siame dokumente nurodytos metinio versijy prieigos laikotarpio pradzios, sutartis nutritksta Naudotojo iniciatyva kaip tai numatyta Sutarties Bendrojoje
dalyje.

Pridedama: Sutarties Bendroji dalis.

JURIDINIAI SALIY ADRESAI:

NAUDOTOJAS: VYKDYTOJAS:



Valstybés jmoné Registry centras
Lvivo g. 25-101, LT-09320 Vilnius
Jmonés kodas 124110246

PVM mokétojo kodas LT241102419
Tel.: (5) 268 8262

El.pastas: info@registrucentras.It

/parasas/

AV.

UAB "Rivilé”

GeleZinio Vilko g. 5-48, LT-03131 Vilnius
Jmonés kodas 121411842

PVM mokétojo kodas LT214118411
Konsultacijy tel.: (5) 2395535, 2395536
Tel.: (5)2151379, faks. (5)2653134

El. pastas: rivile@rivile.lt

Gema Masloviené
/paradas/

AV.



SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

Sis susitarimas dél asmens duomenq tvarkymo (toliau — Susitarimas) reguliuoja asmens duomeny
tvarkymo santykius, kylancius i§ UAB Rivilés (toliau — Vykdytojas) teikiamy paslaugy sutarties
(toliau — Sutartis) ir susiklosCiusius tarp Vykdytojo, veikian¢io kaip duomeny tvarkytojas, ir
UZsakovo (kliento kuris naudojasi UAB Rivilés paslaugomis), veikianCio kaip duomeny
valdytojas. Vykdytojas ir Uzsakovas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

Susitarimas yra neatsiejama Sutarties dalis. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty,
salygy ar terminy, i$skyrus tuos atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

Salys, vykdydamos Susitarima, vadovaujasi Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES)
2016/679 (toliau — BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu,
kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny tvarkyma (toliau kartu — Asmens
duomeny apsaugos teisés aktai).

Susitarime pateikiamos sgvokos, prasidedancios didzigja raide, suprantamos taip, kaip jos
apibréztos Siame Susitarime ir/ar Sutartyje. Kitos Susitarime vartojamos sgvokos suprantamos
taip, kaip jos apibréztos Asmens duomeny apsaugos teisé€s aktuose.

. ASMENS DUOMENU TVAKKYMAS

&O

1.1. Vykdytojas jsipareigoja:

1.1.1.jgyvendinti protingai prieinamas techn&s bei organizacines priemones,
uztikrinanéias, kad Vykdytojo pagal Susitarimo nuostatag ¥ykdomas asmens duomeny tvarkymas
atitikty Asmens duomeny apsaugos teisés akty reil@avimus bei Uzsakovo nurodymus dél
tvarkomy asmens duomeny saugumo;

1.1.2.tvarkyti Susitarimo VI skyriuje nur0dytus asmens duomenis tik pagal UZsakovo
pateiktus dokumentais jformintus rasytinius nuroggus, iSskyrus atvejus, kai taikomi teisés aktai
reikalauja duomenis tvarkyti nesant tokiy n#&pdymy. Vykdytojas informuoja Uzsakova, jei
atsiranda klit¢iy laikytis Uzsakovo nurodymupgy

1.1.3.imtis visy protingai prieinamygriemoniy uZtikrinti darbuotojy ar kity pasitelkiamy
subjekty, turiniy prieiga prie Uzsakovo yaldomy asmens duomeny, patikimuma. Vykdytojas
uztikrina, kad su minétais asmenimis b @Jdarytl konfidencialumo susitarimai, arba juos saistys
teisisSkai jpareigojantys konﬁdenmalu‘z\&mparelgo_] imai;

1.1.4.atsizvelgdamas | dug ny tvarkymo pobud;, imtis protingy priemoniy padeti
Uzsakovui taikyti tinkamas techni ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad buty
jvykdyta Uzsakovo pareiga atsa 1 duomenq subjekty pateikiamus praSymus, Jlems naudojantis
BDAR nustatytomis duomen bjekto teisémis. Nepaisant to, kas iSdéstyta Siame punkte
auksciau, Salys sutinka, kad é‘duomenq subjekty ir treciyjy asmeny paklausimy ir skundy dél
asmens duomenq nagringjind@ Ir sprendimg yra atsakingas UzZsakovas;

1.1.5. atsizvelgdamas | duomeny tvarkymo pobudj bei turlmq informacijg, imtis protingy
priemoniy padéti UZsakovui vykdant konkrecias pareigas pagal Asmens duomenq apsaugos teises
akty reikalavimus, apimancias tvarkymo saugumg (BDAR 32 str.), praneSimus apie asmens
duomeny saugumo pazeidimg (BDAR 33-34 str.), poveikio duomeny apsaugai vertinimg bei
1Sankstines konsultacijas (BDAR 35-36 str.);

1.1.6.UZsakovo praSymu, imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma po
Susitarimo pasibaigimo, ir — jei to pageidauja Uzsakovas ir jei kitaip nenumato taikomi Europos
Sajungos ar Lietuvos Respublikos teisés aktai — imtis protingy priemoniy iStrinti arba kitaip
padaryti neprieinamais ir nenaudojamais, arba grazinti Uzsakovui visus asmens duomenis
Uzsakovui, kartu i8trinant arba kitaip padarant neprieinamais visas turimas jy kopijas. PaZymeétina,
kad Vykdytojas, teikdamas paslaugas pagal Sutartj asmens duomenis tvarko ir saugo galiojanCiy
teisés akty nustatyta tvarka ir nustatytg terming.

1.2. Uzsakovas jsipareigoja:

1.2.1.tinkamai pagal Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus informuoti
duomeny subjektus apie jy duomeny tvarkyma ir perdavimg Vykdytojui o tais atvejais, kai
Vykdytojas yra pasitelkes subtvarkytoja (-us) (tarpininka-(us)) — ir apie ji (juos).

1.2.2.visus fizinius asmenis (savo darbuotojus, jgaliotinius ar kitus atstovus), kuriuos
pasitelkia Sutarties vykdymui, tinkamai informuoti apie tai, kad jy asmens duomenys (vardas,
pavarde, telefono numeris, elektroninio pasto adresas ir kt.) gali biiti perduoti Vykdytojui ir gali



biiti jo tvarkomi Sutarties ir (arba) bet kokio susitarimo dél paslaugy teikimo vykdymui. Minéti
asmenys turi buti informuoti iki jy duomeny Vykdytojui perdavimo momento. Pateikiama
informacija turéty, be kita ko, apimti asmens duomeny tvarkymo tikslus, teisinj pagrinda,
saugojimo laikotarpj ir turimas teises (pagal BDAR 13 str. reikalavimus);

1.2.3.tuo atveju, kai Uzsakovas reikalauja taikyti specialias technines ir organizacines
priemones asmens duomeny, kuriy valdytojas jis yra, saugumui uztikrinti, padengti visas
Vykdytojo islaidas, skirtas jgyvendinti tokias specialias technines ir organizacines priemones.
Uzsakovo nurodymai taikyti specialias technines ir organizacines priemones turi biiti pateikti rastu
1§ anksto prie§ maziausiai 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, suformuluoti aiSkiai, konkreciai,
specifiSkai ir tokiu budu, kad juos galéty suprasti ir realiai jgyvendinti ir taikyti kiekvienas
vidutiniy sugeb¢jimy informaciniy technologijy ir kitos atitinkamos srities specialistas.

1.3. Susitarimo VI skyriuje yra pateikiama informacija susijusi su Uzsakovo valdomy
asmens duomeny tvarkymu, kaip to reikalauja BDAR 28 str. 3 dalis. Uzsakovas, pateikdamas
motyvuotg iSankstinj rastiSka praneSimg Vykdytojui, gali keisti Susitarimo VI skyriaus nuostatas
tik tais iSimtiniais atvejais, kai pagrjstai mano, kad toks pakeitimas yra pagrjstas ir reikalingas.
Susitarimo VI skyrius nei vienai 1§ Saliy nesuteikia jokiy papildomy teisiy ar pareigy. Susitarimo
VI skyriaus pakeitimai, atlikti Siame 1.3 punkte numatytu budu ir tvarka, jsigalioja ir taikomi
Vykdytojui ne anks¢iau nei praéjus 2 (dviem) ménesiams po Siame punkte nurodyto Uzsakovo
pranesimo Vykdytojui, o jei daromi esminiai pakeitimai — Salys susitaria dél joms tinkamo ilgesnio
pakeitimy taikymo termino. Jeigu Susitarimo VI skyriaus pakeitimai, atlikti Siame 1.3 punkte
numatytu budu ir tvarka, sukelia papildomas islaidas ar kastus Vkdytojui, Uzsakovas jsipareigoja
padengti visas Vykdytojo islaidas ir kastus, skirtus jgyvendig&/@kius pakeitimus.

I1. PAGALBINIAI ASMENS DUO‘%@NU TVARKYTOJAI

2.1. Uzsakovas Vykdytojui suteikia bendra. @generalini leidimg Uzsakovo valdomy
asmens duomeny tvarkymui pasitelkti pagalbiniu%’gmens duomeny tvarkytojus ir paslaugy
teikéjus (toliau — Subtvarkytojai). Vykdytojas gali iT™toliau naudotis iki §io Susitarimo pasitelkty
Subtvarkytojy paslaugomis, tagiau ne ilgiau negu gdlioja su jais sudarytos sutartys ar susitarimai.
Vykdytojas turi teis¢ netaikant Susitarime nundafyty apribojimy pasitelkti Subtvarkytojus, kurie
priklauso tai paciai susijusiy jmoniy grupei, kfgai priklauso ir Vykdytojas.

2.2. Vykdytojas, pries pasitelkdan@ naujus Subtvarkytojus, apie tai privalo i§ anksto
informuoti UZsakova, o UZsakovas turi teigg, pateikdamas motyvuotg raSytinj paneSima, nesutikti
su tokiy Subtvarkytojy pasitelkimu. U“@kovui nesutikus dél naujo Subtvarkytojo pasitelkimo
Vykdytojo paslaugy teikimas Uisa\%%i gali tapti nejmanomu ir tokiu atveju tai laikytina
pakankamu pagrindu nutraukti Sutggt?’Vykdytojas turi teis¢ iSankstiniu praneSimu Uzsakovui
pratesti susitarimus ar sutartis su tad)Subtvarkytojais, kurie nurodyti Sio Susitarimo 2.1 punkte, ir
tokiam pratgsimui nereikia Siam Rusitarimo 2.2 punkte nurodyto iSankstinio UZsakovo sutikimo,
iSskyrus atvejus, kai 18§ esmésQ&ikeiéia sutarCiy su tokiais Subtvarkytojais sglygos tvarkomy
asmens duomeny poziiiriu.

2.3. Vykdytojas, p&?elk@s Subtvarkytojus jiems nustato ne mazesnés apimties asmens
duomeny apsaugos pareigas, negu tos, kurios Vykdytojui yra numatytos Siame Susitarime, visy
pirma, pareigg pakankamai uztikrinti, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus
1gyvendintos tokiu buidu, kad duomeny tvarkymas atitikty Asmens duomeny apsaugos teises akty
reikalavimus. Vykdytojas iSlieka atsakingas Uzsakovui uz savo pasitelkty Subtvarkytojy veiksmus
ar neveikimg tvarkant UZsakovo patikétus asmens duomenis. Uzsakovas Subtvarkytojy atzvilgiu
1gyja tokias pat teises, kokias pagal § Susitarima turi Vykdytojo atzvilgiu.

2.4. Sio skyriaus nuostatos taikomos tais atvejais, kai Sutartis tarp Uzsakovo ir
Vykdytojo néra sudaryta pagal vieSuosius pirkimus reglamentuojancius teisés aktus.

III. AUDITAS

3.1. Vykdytojas pateikia Uzsakovui visg jo turimg informacija, kuri yra biitina jrodyti,
kad vykdomos Susitarime nustatytos pareigos, ir sudaro salygas bei padeda Uzsakovui arba jo
igaliotam asmeniui atlikti Susitarimo vykdymo audita. Pasitelkiant iSorinj auditoriy, $is negali buti
Vykdytojo konkurentu pagal veiklos sritis.

3.2. Uzsakovas, pageidaudamas jgyvendinti savo teis¢ atlikti auditg, privalo apie tai
tinkamai i§ anksto, ne véliau nei pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, pranesti Vykdytojui ir
imtis visy jmanomy priemoniy siekiant iSvengti galimos Zalos Vykdytojui ir Vykdytojo veiklos
sutrikdymo. Vykdytojui paprasius, Uzsakovas pateikia audito ataskaitos kopija Vykdytojui.



3.3.  Vykdytojas turi teisg nesuteikti leidimo lankytis Vykdytojo patalpose, jeigu:

3.3.1.norintis patekti asmuo nepateikia patikimy jrodymy apie savo tapatybe ir
jgaliojimus;

3.3.2.] patalpas siekiama patekti ne darbo valandomis; arba

3.3.3.Vykdytojas per paskutinius 12 (dvylika) ménesiy vykdé vidinj arba iSorinj
Susitarimo vykdymo auditg ar patikrinima.

3.4. Salys susitaria, kad tuo atveju, jei ne véliau nei prie§ 6 (SeSis) ménesius iki
Uzsakovo prasymo rastu dél audito atlikimo gavimo, Vykdytojas savo 1éSomis atliko teikiamy
paslaugy auditg (vidaus ar iSorés), apimant] tvarkomy asmens duomeny ir operacijy su jais patikra,
Vykdytojas gali Uzsakovui pateikti Sio audito iSvady kopijg ir tokiu atveju bus laikoma, kad
Uzsakovo teis¢ atlikti Sio Susitarimo III skyriuje numatytg auditg yra tinkamai jgyvendinta.

3.5. Visa pagal Sio Susitarimo skyriaus nuostatas atlikto audito ar patikrinimo medziaga,
taip pat Vykdytojo pateikta informacija yra konfidenciali ir be iSankstinio Vykdytojo rasytinio
sutikimo negali biiti atskleista jokiems tretiesiems asmenims. PaZeidus $io punkto nuostatas
Uzsakovas atlygina nuostolius, kuriuos Vykdytojui sukelé toks atlikto audito ar patikrinimo
medziagos atskleidimas nesilaikant Siame punkte numatytos tvarkos.

3.6. Tuo atveju, jei kompetentinga institucija reikalauja Uzsakovo pateikti audito,
iskaitant patikrinima, rezultatus, Uzsakovas apie tai turi i§ anksto informuoti Vykdytoja, ir taitkomy
teisés akty leidziama apimtimi su Vykdytoju suderinti kompetentingoms institucijoms pateikiama
medziagg.

N
Iv. ATSAKOMY@

4.1. Salis, kuri nevykdo pagal § S Susﬁanmq pr1s11n$ Isipareigojimy ar jos vykdymo metu
pateikia neteisingus parelsklmus ar garantijas, Sio Sus1tar1n;k(‘p4 2 punkte numatyta apimtimi atlygina
kitos Salies dél to atsiradusius nuostolius.

4.2. Nepaisant to, kas nurodyta 4.1. punkte, st neprisiima atsakomybés uz kitos Salies
pelno netekima, reputacijos praradima, bet kokius Kftus netiesioginius nuostolius ir jy padariniy
zala. Bendra Vykdytojo atsakomybé pagal Susit 3 taikomy teisés akty leidZziama apimtimi
ribojama paskutiniy 3 (trijy) menesio atlygio, okéto Vykdytojui uz paslaugas pagal Sutartj,
dydziu. Bendra atsakomybg, be kita ko, apima @baudas kitas pinigines sankcijas ir/ar mokescius,
mokamus prieziliros institucijoms.

4.3. Vykdytojas nebus atsakingasquz ]oklus Susitarimo ar i§ jo iSplaukiancius asmens
duomeny tvarkymo paZeidimus tais atv , kai §io Susitarimo netinkamg vykdyma ar asmens
duomeny tvarkymo paZeidimus lémé shos netinkamos, neteisétos Uzsakovo instrukcijos,
netikslis, nepilni ar nekorektiski (netiméa u formatu pateikti) Uzsakovo pateikti asmens duomenys.
Uzsakovas jsipareigoja pilnai atly visus Vykdytojo patirtus nuostolius, iSlaidas ar kastus,
susijusius su Uzsakovo klienty aﬁq asmeny pretenzijy, reikalavimy ar ieskiniy vykdymu ir
tenkinimu, taip pat kompetenti institucijy nurodymy vykdymu, i$skyrus atvejus, kai tokius
nuostolius, iSlaidas ar kasStus spRelé paties Vykdytojo tycCia ar didelis neatsargumas pazeidziant §j
Susﬁanmq

4.4. Salis atleidziama nuo atsakomybeés uz Susitarimo_ nejvykdyma, jei Susitarimas
nejvykdytas dél nenugalimos jégos, t.y., dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Susitarimo pasirasymo metu, ir negalé¢jo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy
arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles. Susitarimo nejvykdziusi Salis apie nenugalimos
jégos aplinkybés atsiradima bei jos jtaka Susitarimo jvykdymui privalo praneti kitai Saliai per 7
(septynias) darbo dienas nuo tos nenugalimos jégos aplinkybés atsiradimo dienos.

V. BENDROSIOS NUOSTATOS

5.1. Susitarimas jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo ir galioja tol, kol galioja arba yra
taikoma Sutartis, taip pat pasibaigus Sutar¢iai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny
tvarkymu susijusius jsipareigojimus.

5.2. Susitarimas sudaromas, aiSkinamas ir vykdomas pagal Lietuvos Respublikos teise.

5.3. Visi glncal ar pretenzijos, kylantys dél Susitarimo vykdymo, bus sprendziami pagal
Sutartyje jtvirtintas ginCy sprendimo taisykles.

5.4. Susitarimui taikomos visos bendrosios Sutarties nuostatos. Esant prieStaravimy tarp
Susitarimo salygy ir kity tarp Saliy sudaryty susitarimy, susijusiy su Sutartimi, salygy, bus
taikomos Susitarimo nuostatos.



VI. INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENU TVARKYMA

Tvarkymo Duomeny tvarkymo tikslas yra tinkamas UAB Rivilés buhalterinés
pobiudis ir tikslas | apskaitos ir Valdymo programos Rivilé GAMA
licencijy palaikymo, priezitros ir tobulinimo paslaugy teikimas ir
uztikrinimas, jgyty pagal Sutartj tarp Duomeny valdytojo ir Duomeny
tvarkytojo.

Tvarkoma tiek asmens duomeny, kiek tai biitina Sutarties ir
Vykdytojui taikomy teisés akty nustatyty reikalavimy jgyvendinimui.

Tvarkymo Sutarties vykdymas

pagrindas

Tvarkomy asmens | Duomeny tvarkytojui suteikiama prieiga prie visy Duomeny valdytojo
duomeny rasys automatiniu biidu buhalterinés apskaitos ir valdymo programoje Rivile

GAMA tvarkomy asmens duomeny, tokiy kaip vardas, pavardé,
telefono numeris, elektroninio pasto adresas, informacija apie suteiktas
paslaugas, banko sgskaitos numeris, kiti Duomeny valdytojo pagal
poreikj tvarkomi asmens duomenys (gali biiti Gyv. vietos adresas;
Asmens kodas, Gimimo data; Sveikatos duomenys; Darbo uzmokestis;
Santuokiné, Seimynin¢ padétis ir kt.). e,

Duomeny Darbuotojai Qo

subjekty &0

kategorijos

Duomeny Iki Sutarties pasibaigimo dienos @?skyms kai tolesnj tokiy duomeny

tvarkymo trukmé | saugojimg numato taikytini tep§¢s aktai, taip pat taikant Susitarimo
1.1.6 punkte numatytas salyga&ir 151mtls)

Pasitelkti Iki Susitarimo sudarymo igusitarimo sudarymo metu néra pasitelkti
subtvarkytojai: subtvarkytojai 2

VII. PAPILD§MOS NUOSTATOS

7.1. Sio skyriaus nuostatos yra V&esnes uz kitas S$io Susitarimo nuostatas, jei jos
priestarauja viena kitai.

7.2. Jei duomeny valdytojas @%sakovas) nenurodo Sutartyje arba véliau nepateikia
dokumentais pagristy nurodymy d&)asmens duomeny perdavimo ] treigja valstybe ar
tarptautinéms organizacijoms, D eny tvarkytojas (Vykdytojas) neturi teis€s atlikti tokj
perdavimg pagal §] Susitarima.

7.3. Asmens duomeny%%varkoml duomeny Uzsakavo infrastruktiiroje vietoje arba
nuotoliniu budu.

7.4. Uzsakovas nﬁukla duomeny tvarkymg pasibaigus Susitarimo galiojimo
laikotarpiui. Uzsakovo prasymu ir jei kitaip nenumato ES ar LR teisés aktai, nedelsiant imasi
protingy priemoniy iStrinti arba kitaip padaryti Vykdytojui neprieinamais ir nenaudojamais arba
grazinti UZsakovui duomenis

7.5. Vykdytojas turi teise pasitelkti Subtvarkytojus, kurie priklauso tai paciai susijusiy
imoniy grupei, kuriai priklauso ir Vykdytojas laikydamasis ty paciy nuostaty kaip pasitelkdamas
trecigsias $alis.

7.6. VykdytOJas prie§ pasitelkdamas naujus Subtvarkytojus (jskaitant Subtvarkytojus,
kurie priklauso tai paciai susijusiy 1m0nlq grupet, kuriai priklauso ir Vykdytojas), apie tai privalo
i§ anksto informuoti UZsakova prie§ 5 darbo dienas, o Uzsakovas turi teis¢ per 5 darbo dienas,
pateikdamas motyvuotg rasytinj panes$ima, nesutikti su tokiy Subtvarkytojy pasitelkimu.

7.7. Antro skyriaus nuostatos taikomos Siam Susitarimui.

7.8. Tuo atveju, kai Uzsakovas reikalauja taikyti specialias technines ir organizacines
priemones asmens duomeny, kuriy valdytojas jis yra, saugumui uZtikrinti, padengti visas pagrjstas
Vykdytojo iSlaidas, skirtas jgyvendinti tokias specialias technines ir organizacines priemones.
UZsakovo nurodyma1 taikyti specialias technines ir organizacines priemones turi buti pateikti rastu
i$ anksto prie§ maziausiai 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, suformuluoti aiskiai, konkreciai,
specifiSkai ir tokiu budu, kad juos galéty suprasti ir realiai jgyvendinti ir taikyti kiekvienas
vidutiniy sugebéjimy informaciniy technologijy ir kitos atitinkamos srities specialistas.

7.9. Salys susitaria, kad Sio Susitarimo 4.2 punktas yra negaliojantis.

7.10. Salys yra papildZiusios 6 skyriaus informacija.



BUHALTERINI-ESVAF_’SKAITOS IR VALDYMO PROGRAMOS RIVILE-G_AMA LICENCIJY
PALAIKYMO, PRIEZIUROS IR TOBULINIMO PASLAUGUY PAGRINDINES SUTARTIES
SALYGOS

I PIRKIMO OBJEKTO DALIS

1. Pirkimo objektas — Buhalterinés apskaitos ir valdymo programos Rivile-Gama licencijy
palaikymo, priezitros ir tobulinimo paslaugos (toliau — Paslaugos). Reikalavimai Paslaugoms nurodyti
Techninéje specifikacijoje (Pirkimo salygy 1 priedas).

2. Kainodaros taisyklés

2.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95
»Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo™).

2.2. Pradinés Sutarties verté yra lygi Pasitilymo kainai be PVM, apskaiCiuotai sudauginus
maksimaly Paslaugy kiekj i$ Tiekéjo pasilyto jkainio (-iy) be PVM.

2.3.] Paslaugy kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska,
ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant saskaity faktiry pateikimo Sutarties
3.2. punkte numatytomis priemonémis iSlaidas).

2.4. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti Paslaugy kaino%jkainiq perskaiCiavimg po 6 (Sesiy)
meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jeigu Lietuva® Respublikos metiné infliacija pagal
suderintg vartotojy kainy indeksg, remiantis LietuvodS espublikos statistikos departamento
duomenimis, buvo didesné nei 5 (penki) proc. arba ma@Sné nei -5 (penki) proc. Salis, inicijuojanti
Paslaugy kainos/jkainiy perskaiciavima, privalo pateiktj 8kamus jrodymus, pagrindZiancius Sutartyje
nurodyty aplinkybiy, suteikianciy teise keisti Paslas@( kaing, egzistavimg. Paslaugy kaina/jkainiai
laikomi perskaiCiuotais, kai Salys pasiraso susitarig%él jos perskaiciavimo, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalis. Perskaiciuota kaina/jkainiai taikg i uz tg Paslaugy dalj, uz kurig saskaita fakttra
iSraSoma galiojant perskaiiuotai kainai/ikai?%ﬁls. Paslaugy kainos/jkainiy perskaiciavimas dél kity
mokescCiy pasikeitimo, iSskyrus Paslaugy k% s/jkainiy perskaiciavimg dél pasikeitusio PVM, nebus
atliekamas. o~

2.5. Jei Sutarties kaina buvo per{v réta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitiros sglygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba, g¥z¢éja) Pradinés sutarties verté.

3. Atsiskaitymo tvarka X

3.1. Abiem Salims pasiraéit,%@aslaugq perdavimo—priémimo aktg, Tiekéjas jsipareigoja 3.2.
punkte numatytomis priemoné ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikti
sgskaitg faktiirg. Uzsakovas s ka Tiekéjui uz tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas mokéjimo
pavedimu, |éSas pervesda °\’i Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko sgskaitg, ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy @ kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakturos priémimo dienos.

3.2. Vykdant sutart);>saskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés sgskaitos
faktdiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktdiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktury standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity
faktliry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos fakttros gali bati teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,E. sgskaita" priemonémis. Tiekéjui neturint techniniy galimybiy pateikti
sgskaitg faktlirg auksciau nurodytais biidais, saskaita faktiira gali bati pateikiama elektroniniu pastu
uz sutartj atsakingam asmeniui ir perkancioji organizacija jkelty saskaitos faktiiros kopijg |
informacine sistema ,,E.saskaita".

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas nereikalaujamas.

5. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims. Paslaugos turi biiti teikiamos ne trumpiau,
kaip 24 (dvideSimt keturis) ménesius su galimybe pratesti 12 (dvylikai) ménesiy.
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6. Saliy atsakomybé )

6.1. Salys atsako uz tai, kad Sutarties sglygos bty tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart;.

6.2. Uzsakovui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél Uzsakovo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti
0,05 proc. dydZio delspinigiy uz kiekvieng uzdelsty kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti
Sumos.

6.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus
per Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, UZsakovui rastu pareikalavus,
Tiekéjas turi sumokéti 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés uz
kiekvieng uzdelstg vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus diena.
UZsakovas delspinigius Tiekéjui gali iSskaiCiuoti i$ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

6.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

6.5. Tiekéjo atsakomybé yra ribojama 10 proc. nuo Sutarties vertés.

6.6. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo
sumokeéti 10 proc. nuo likusios iki Sutarties galiojimo termino pabaigos Sutarties vertés dydZio bauda,
kuri laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais. Baudos sumokéjimas yra visiSkas UZsakovo nuostoliy
atlyginimas ir jokiy papildomy tiesioginiy ar netiesioginiy nuostoliy Tiekéjas Uzsakovui nedengs.
UZsakovas turi teise iSskaiciuoti baudg iS Tieké&jui mokétiny sulydy, o jei mokétiny sumy néra, Tiekéjas
privalo sumokéti baudg per 5 (penkias) darbo dienas nu sakovo rasytinio pareikalavimo gavimo
dienos.

6.7. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Uisakovui@slaugq tiekimo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus tiesioginius nuostolius ar zala. )

7. Sutartis gali bati nutraukta: ,&’

7.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu; &

7.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvark#y

7.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais@’i’vejais.

8. Uzsakovas nesikreipdami j teismgp@ali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéja
prie$ 10 (desimt) kalendoriniy dieny, jeiga®

8.1. Tiekéjui iSkeliama restrukttlr@avimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo ikine veiklg arba kai jstatymuosgSar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés trukdo &ﬁmai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

8.2. esant esminiam Sutgdjes pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame
kodekse;

8.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau —
Viesuyjy pirkimy jstaty 89 straipsn;j;

8.4. paaiskéjo 37 sQdipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 21 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés;

8.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas iS Pirkimo
procediros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

8.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas)
laikomas kelianciu rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

8.8. jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

8.9. Tiekéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties.

9. Uzsakovas, be iSankstinio jspé&jimo gali nutraukti Sutartj vienasaliskai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

9.1. Tiekéjas véluoja pradéti teikti Paslaugas daugiau kaip 10 (desimt) darbo dieny;

9.2. delspinigiy dydis pasiekia 3,6 (tris ir SeSias desSimtasias) proc. pradinés Sutarties verteés;
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9.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su UZsakovu, buvo sudares susitarimg, neleistinai
ribojantj konkurencija;

9.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sgrasg arba subtiekéju
pasitelkia asmenj, jtrauktg j nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.5.jeigu Tiekéjas be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo pakeité jungtinés veiklos
partnerj.

10. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Tiekéjas taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11. Asmens duomeny tvarkymas:

11.1. Vykdydamos Sutartj Salys gautus asmens duomenis, nurodytus Sutartyje, kituose su
Paslaugy viesuoju pirkimu susijusiuose dokumentuose tvarko kaip ty asmens duomeny valdytojos
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apaugos reglamentas) 5 straipsnyje
nustatyty su asmens duomeny tvarkymu susijusiy principy, tik esant bent vienai teiséto asmens
duomeny tvarkymo salygai, nurodytai Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalyje
ir uztikrindamos Bendrojo duomeny apsaugos reglamento, uvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglame@janéiq asmens duomeny tvarkymga ir
apsauga, reikalavimy vykdyma.

11.2. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, tvarko asp@ns duomenis Uzsakovo vardu, kai Paslaugy
teikimas yra susijes su asmens duomeny tvarkymuyyvadovaujantis Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento 4 straipsnio 8 punktu, 28 straipsniodﬁ'mi, Tiekéjas yra laikomas duomeny tvarkytoju.
Tokiu atveju Tiekéjas ir UZsakovas, pries pra nt Tiekéjui tvarkyti asmens duomenis, privalo
pasirasyti asmens duomeny tvarkymo sutartj s@sitarimg) dél asmens duomeny tvarkymo, sudarytq
vadovaujantis Bendrojo duomeny apsaugos4gglamento 28 straipsnio 3 dalimi.

12. Konfidencialumas: Y

12.1. Tiekéjas jsipareigoja Iaikytis;ﬂ(onfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos&vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai
pasibaigus 5 metus, iSskyrus tiek, tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus ar
kitus norminius aktus yra numatyta@,: gesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o taip
pat nenaudoti konfidencialios infat§nacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams. Visa Tiekéjui
atskleista informacija yra konfig¥nciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei Uzsakovui
rastu patvirtinus, kad tam tikey pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra
laikoma informacija, kuri Luvo vieSai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad
informacija jam buvo tei i Zinoma arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg
teise atskleisti konfidencialig informacija.

12.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

12.2.1. Bet kokiu budu isreiksta informacija (rasyting, zodiné, elektroniné ar vizualiné), kuria
Salys apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

12.2.2. Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo
turinj ir pobudi laikytina konfidencialia.

12.3. Kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo kreiptis j Uzsakovg
dél informacijos pobtidzio nustatymo.

12.4. Tiekéjas jsipareigoja:

12.4.1. kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés
aktuose numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens
duomeny paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santykiams;

12.4.2. naudoti asmens duomenis laikantis galiojanciy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uzregistruoto UZsakovo uzsakymo, nebent tokia pareiga Tiekéjui numatyta pagal
Europos Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;
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12.4.3. saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie nebity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanciy
asmens duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

12.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy
informacijos saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir
organizacines priemones, skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

12.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacija, gali ja naudotis
tik tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bitina Saliy bendradarbiavimui.

12.7. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad baty uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

12.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagrijstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali bdti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai
apsaugoti.

12.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Uzsakovui, jeigu suzino arba pagrjstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

12.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo
atskleista, Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijq Uzsakovui sunaikinimui arba pats
sunaikinti visg iS UZsakovo gautg konfidencialig informacijg, Sivlo atveju Tiekéjas per 5 darbo dienas
nuo Uzsakovo pateikto praSymo gavimo dienos turi pateikti®asytinj patvirtinimg apie konfidencialios
informacijos sunaikinima, nurodant naudotas informacijgs, naikinimo priemones, iSskyrus, kai teisés
aktai jpareigoja tokiag informacijg saugoti. S

13. Uz Sutarties tinkama vykdymg Tiekéjas gkiria atsakingu Klienty aptarnavimo skyriaus
vadove Virgilija Cekanavitiene, telefono numeri$’+370 687 15148, elektroninio pasto adresas
virga@rivile.lt. &

14. Uz Sutarties tinkama vykdymga UZsakgvas skiria atsakingu Integruoty IS skyriaus produkto
vadovg Mariy Valatkg, telefono numda} +370 612 25992, elektroninio pasto adresas
Marius.Valatka@registrucentras.lt. Y

15. Uz Sutarties ir jos pakeitimy [@kelbima pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas, UZsakovas skiria atsa@ngu Pirkimy skyriaus pirkimy specialiste Valdg DarguZiene,
0 jo nesant darbe (atostogy, neddgingumo, darbo kaitos ar kitais atvejais) Pirkimy skyriaus
vyriausiajg pirkimy specialiste ValeRgia Boistianiene.

16. Tiekéjas turi teise kei§i Sutarties 13 punkte nurodyta asmenj be UZsakovo rastisko
sutikimo. Apie asmens pakeitinggTiekejas turi pranesti 14 punkte nurodytam asmeniui el. pastu.

17. Tiekéjas |siparei laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojimg, atsisakyti n ino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija,
paslaugy perdavimo—pri@mo aktai UZsakovui turi bdti pateikti tik elektroniniu formatu, o
dokumentacija, kuri turi bti pasiraSoma ir paslaugy perdavimo—priémimo aktai turi biiti pasiraSomi
elektroniniu parasu. Esant biitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka
Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28
d. jsakyme Nr. D1-508 ,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo™.



BUHALTERINES APSKAITOS IR VALDYMO PROGRAMOS RIVILE-GAMA LICENCIJY
PALAIKYMO PAGRINDINES SUTARTIES SALYGOS

II PIRKIMO OBJEKTO DALIS

1. Pirkimo objektas — Buhalterinés apskaitos ir valdymo programos Rivilé-Gama licencijy
palaikymas (toliau — Prekés). Reikalavimai Prekéms nurodyti Techninéje specifikacijoje (Pirkimo
salygy 1 priedas).

2. Kainodaros taisyklés

2.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo™).

2.2. Pradinés Sutarties verté yra lygi Pasililymo kainai be PVM, nurodytai uz visg Sutartyje
nurodytg perkamy Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

2.3.] Prekiy kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tieké&jo islaidos, apimancios viska, ko
reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant sgskaity faktdry pateikimo Sutarties 3.2.
punkte numatytomis priemonémis islaidas).

2.4. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti Prekiy kainos/jkainiy perskaiciavimg po 6 (Sesiy) ménesiy
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jeigu Lietuvos Respubli@s metiné infliacija pagal suderintg
vartotojy kainy indeksa, remiantis Lietuvos Respublikos statiStikos departamento duomenimis, buvo
didesné nei 5 (penki) proc. arba mazesné nei - 5 (penki) L. Salis, inicijuojanti Prekiy kainos/jkainiy
perskaiCiavimg, privalo pateikti tinkamus jrodymus, pagéhdziancius Sutartyje nurodyty aplinkybiy,
suteikianciy teise keisti Prekiy kaing, egzistavima. PreRiy kaina/jkainiai laikomi perskaiciuotais, kai
Salys pasiraso susitarimg dél jos perskaiCiavime® kuris tampa neatskiriama Sutarties dalis.
Perskaiciuota kaina/jkainiai taikomi uz tg Preki\@, uz kurig saskaita faktira iSraSoma galiojant
perskaiciuotai kainai/jkainiams. Prekiy kainos/jkainiy perskaiciavimas dél kity mokesciy pasikeitimo,
iSskyrus Prekiy kainos/jkainiy perskaiciavima pasikeitusio PVM, nebus atliekamas.

2.5. Jei Sutarties kaina buvo perzitiréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzidros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba ma@ Pradinés sutarties verté.

3. Atsiskaitymo tvarka

3.1. Abiem Salims pasirasius P@iq perdavimo—priémimo aktg, Tiekéjas jsipareigoja 3.2.
punkte numatytomis priemonémi véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikti
sgskaitg faktlrg. UZsakovas sum% Tiekéjui uz tinkamai ir kokybiskai patiektas Prekes mokéjimo
pavedimu, léSas pervesdamas ﬁlekéjo Sutartyje nurodytg banko saskaitg, ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dienu\ lendoriniy dieny nuo saskaitos fakttros priemimo dienos.

3.2. Vykdant sutartj, sgskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés sgskaitos
faktiros, atitinkancios Eur€pds elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisij®s jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktury standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity
faktliry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis. Tiekéjui neturint techniniy galimybiy pateikti
sgskaitg faktirg auksciau nurodytais blidais, sgskaita fakttra gali biiti pateikiama elektroniniu pastu
uz sutartj atsakingam asmeniui ir perkancioji organizacija jkelty saskaitos faktiiros kopijg j
informacine sistemg , E.sgskaita".

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas nereikalaujamas.

5. Sutartis jsigalioja jg pasiraSius abiem Salims. Licencijy palaikymo trukmé - 24 (dvideSimt
keturi) ménesiai su galimybe pratesti 12 (dvylikai) menesiy.

6. Saliy atsakomybé 5

6.1. Salys atsako uz tai, kad Sutarties sglygos bty tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart;.

6.2. Uzsakovui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél UZsakovo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti
0,05 proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti
Sumos.
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6.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus
per Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, Uzsakovui rastu pareikalavus,
Tiekéjas turi sumokéti 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés uz
kiekvieng uzdelstg vykdyti ar istaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus diena.
UZsakovas delspinigius Tiekéjui gali iSskaiciuoti i$ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

6.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

6.5. Tiekéjo atsakomybé yra ribojama 10 proc. nuo Sutarties vertés.

6.6. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esminio Sutarties paZeidimo, Tiekéjas privalo
sumokeéti 10 proc. nuo likusios iki Sutarties galiojimo termino pabaigos Sutarties vertés dydzio bauda,
kuri laikytina minimaliais Uzsakovo nuostoliais. Baudos sumokéjimas yra visiskas Uzsakovo nuostoliy
atlyginimas ir jokiy papildomy tiesioginiy ar netiesioginiy nuostoliy Tiekéjas Uzsakovui nedengs.
UZsakovas turi teise iSskaiciuoti baudg is Tieké&jui mokétiny sumy, o jei mokétiny sumy néra, Tiekéjas
privalo sumokeéti baudg per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo rasytinio pareikalavimo gavimo
dienos.

6.7. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Uzsakovui Prekiy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus tiesioginius nuostolius ar zala.

7. Sutartis gali buti nutraukta:

7.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu; o\“O

7.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka; O

7.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

8. Uzsakovas nesikreipdami j teisma, gali viena§§1’f§kai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéjg
pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu: >

8.1. Tiekéjui iSkeliama restruktirizavimo ae%é&ankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo ukine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose4®isés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laikgPvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

8.2. esant esminiam Sutarties paieidtz’f’rui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame
kodekse; 2

8.3. Sutartis buvo pakeista paieidii@ﬁt Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau —
Viesuyjy pirkimy jstatymas) 89 straiqsni;

8.4. paaiskéjo 37 straipsnio 9s8alyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés; )

8.5. paaiskéjo, kad Tiekéjd®, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bdti pasalintas iS Pirkimo
procediros pagal Viesyjy pirkiml jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.6. paaiskeéjo, kad su.ge éju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procﬁ,pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsigaPeigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

8.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas)
laikomas kelianciu rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

8.8. jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

8.9. Tiekéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties.

9. UZsakovas, be iSankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienasaliSkai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

9.1. Tiekéjas véluoja aktyvuoti Prekiy palaikyma daugiau kaip 10 (desimt) darbo dieny;

9.2. delspinigiy dydis pasiekia 3,6 (tris ir SeSias deSimtgsias) proc. pradinés Sutarties vertés;

9.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su UZsakovu, buvo sudares susitarimg, neleistinai
ribojantj konkurencija;

9.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sarasg arba subtiekéju
pasitelkia asmenj, jtrauktg j nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.5. jeigu Tiekéjas be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo pakeité jungtinés veiklos
partner;j.
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10. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Tiekéjas taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11. Asmens duomeny tvarkymas:

11.1. Vykdydamos Sutartj Salys gautus asmens duomenis, nurodytus Sutartyje, kituose su
Paslaugy viesuoju pirkimu susijusiuose dokumentuose tvarko kaip ty asmens duomeny valdytojos
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apaugos reglamentas) 5 straipsnyje
nustatyty su asmens duomeny tvarkymu susijusiy principy, tik esant bent vienai teiséto asmens
duomeny tvarkymo salygai, nurodytai Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalyje
ir uztikrindamos Bendrojo duomeny apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkymg ir
apsauga, reikalavimy vykdyma.

11.2. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, tvarko asmens duomenis UZsakovo vardu, kai Paslaugy
teikimas yra susijes su asmens duomeny tvarkymu, vadovaujantis Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento 4 straipsnio 8 punktu, 28 straipsnio 1 dalimi, Tiekéjas yra laikomas duomeny tvarkytoju.
Tokiu atveju Tiekéjas ir UZsakovas, prieS pradedant Tiekeﬁ tvarkyti asmens duomenis, privalo
pasirasyti asmens duomeny tvarkymo sutartj (susitarima asmens duomeny tvarkymo, sudaryta
vadovaujantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento g8 straipsnio 3 dalimi.

12. Konfidencialumas: S

12.1. Tiekejas jsipareigoja laikytis konfidencigjumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant rtj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai
pasibaigus 5 metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikaé‘gaa Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus ar
kitus norminius aktus yra numatytas ilgesnis kofffidencialios informacijos saugojimo terminas, o taip
pat nenaudoti konfidencialios informacijos a deniniams ar treCiyjy asmeny poreikiams. Visa Tiekéjui
atskleista informacija yra konfidenciali, iS&Ryrus teisés aktuose numatytus atvejus bei UZsakovui
rastu patvirtinus, kad tam tikra pateikta '@’ormacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra
laikoma informacija, kuri buvo vieSaiprieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad
informacija jam buvo teisétai iinomaﬁa buvo pateikta treCiyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg
teise atskleisti konfidencialig inforndggija.

12.2. Konfidencialia informa&gija taip pat laikoma:

12.2.1. Bet kokiu budu isgetksta informacija (rasyting, zodiné, elektroniné ar vizualiné), kuria
Salys apsikeiCia Sutarties vykgymo metu;

12.2.2. Kita informacgig, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo
turinj ir pobtdj laikytina Knfidencialia.

12.3. Kilus neaiskumui, ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo kreiptis j Uzsakovg
dél informacijos pobtidzio nustatymo.

12.4. Tiekéjas jsipareigoja:

12.4.1. kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés
aktuose numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens
duomeny paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santykiams;

12.4.2. naudoti asmens duomenis laikantis galiojanciy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uzregistruoto Uzsakovo uZsakymo, nebent tokia pareiga Tiekéjui numatyta pagal
Europos Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;

12.4.3. saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie nebity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanciy
asmens duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

12.5. Tiekéjas |jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy
informacijos saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir
organizacines priemones, skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

12.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacijg, gali ja naudotis
tik tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek bitina Saliy bendradarbiavimui.
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12.7. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad baty uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

12.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagrijstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali biiti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai
apsaugoti.

12.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti UZsakovui, jeigu suzino arba pagrijstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

12.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo
atskleista, Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijg Uzsakovui sunaikinimui arba pats
sunaikinti visg iS Uzsakovo gautg konfidencialig informacijg, Siuo atveju Tiekéjas per 5 darbo dienas
nuo Uzsakovo pateikto prasymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj patvirtinimg apie konfidencialios
informacijos sunaikinimg, nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones, iSskyrus, kai teisés
aktai jpareigoja tokig informacijg saugoti.

13. UZ Sutarties tinkamg vykdyma Tiekéjas skiria atsakingu Klienty aptarnavimo skyriaus
vadove Virgilijg CekanaviCiene, telefono numeris +370 687 15148, elektroninio pasto adresas
virga@rivile.It.

14. Uz Sutarties tinkama vykdyma Uzsakovas skiria atsakingu Integruoty IS skyriaus produkto
vadovg Mariy Valatkg, telefono numeris +370 612 92, elektroninio pasto adresas
Marius.Valatka@registrucentras.It. &0

15. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal, VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas, Uzsakovas skiria atsakingu Pirkimy sl@‘iaus pirkimy specialiste Valdg Darguziene,
0 jo nesant darbe (atostogy, nedarbingumo, darl kaitos ar kitais atvejais) Pirkimy skyriaus
vyriausiajg pirkimy specialiste Valenting Boistiani @5’

16. Tiekéjas turi teise keisti Sutarties 18Xpunkte nurodytg asmenj be UZsakovo rastisko
sutikimo. Apie asmens pakeitimg Tiekéjas turi gfanesti 14 punkte nurodytam asmeniui el. pastu.

17. Tiekéjas |sipareigoja laikytis §Q’f aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus
sunaudojimg, atsisakyti nebltino dokumergy kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija,
Prekiy perdavimo—priémimo aktai Ui@ovui turi bati pateikti tik elektroniniu formatu, o
dokumentacija, kuri turi buti pasiraéoraa ir Prekiy perdavimo—priémimo aktai turi biiti pasiraSomi
elektroniniu parasu. Esant butinybeiSpausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka
Zaliojo pirkimo reikalavimus, patviriitus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28
d. jsakyme Nr. D1-508 ,Dél P kty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, sgraso, Aplinkos ap os kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti g@zdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo". Q

R



BUHA‘I'.T_ERINI-ES APSKAITOS IR VALDYMO PROGRAMOS RIVILE-GAMA
PRIEZIUROS IR TOBULINIMO PASLAUGY TECHNINE SPECIFIKACIJA
I PIRKIMO OBJEKTO DALIS

1. Perkancioji organizacija - Valstybés jmoné Registry centras (toliau — Perkancioji
organizacija), Juridinio asmens kodas - 124110246, adresas — Lvivo g. 25-101, LT-03105, Vilnius,
telefonas (8 5) 268 8262, elektroninio pasto adresas - info@registrucentras.lt

2. Pirkimo objektas - buhalterinés apskaitos ir valdymo programos Rivile-GAMA
programinés jrangos (toliau — Programiné jranga) pritaikytos perkanciosios organizacijos poreikiams,
priezitra, bei tobulinimo paslaugos.

3. Informacija apie Programine jranga:

3.1. Programinéje jrangoje yra jdiegti ir eksploatuojami Sie moduliai:

3.1.1. Didzioji knyga;

3.1.2. Atlyginimy apskaita;

3.1.3. Personalo apskaita.

3.2. Darbo viety skaicius — 31 (trisdeSimt viena).

4. Reikalavimai prieziuros paslaugoms:

4.1. Prieziros paslaugos teikiamos 24 (dvidesSi keturis) ménesius nuo sutarties
jsigaliojimo datos su galimybe pratesti 12 (dvylikai) ménqz@.

4.2. Prieziuros paslaugy teikimo laikotarpiu Pastaugy teikéjas turi:

4.2.1. Konsultuoti Perkanciosios organizacijos @rbuotojus Programinés jrangos naudojimo,
specifiniy apskaitos metodiky ar specifiniy imoné.s@oreikiq pritaikymo prie programinés jrangos
funkcionalumo klausimais telefonu, elektroniniu p&%tu, nuotolinio konsultavimo priemonémis arba
esant butinybei darbo vietoje darbo dienomis nyd*8:00 iki 17:00 Lietuvos laiku.

4.2.2. Atlikti duomeny, kuriuos apdorQ@ Programiné jranga, tvarkymga, kai jvyksta duomeny
baziy valdymo sistemy gedimas ar sugeduggrograminés jrangos duomeny bazés informaciniams ir
pagalbiniams failams. S

4.2.3. Teikti technine pagalba ilkf‘é}rnetu (per atstumg).

4.2.4. Pagal Perkanciosios nizacijos poreikj atlikti smulkius programinius pakeitimus,
atlikti smulkius pakeitimus atask e, taisyti klaidas, atsiradusias dél neteisingo Programinés
jrangos veikimo, jskaitant ataskaifq generavima.

4.3. Programinés jran§ prieziliros paslaugos per ménesj apima 10 (deSimt) priezitros
valandy. §,\

4.4. Atsiradus didg§wiam priezitros paslaugy poreikiui (pvz., iSaugus konsultacijy poreikiui;
jvykus nenumatytam jvyk®1), poreikis turés bati iSreiSkiamas rastu, suderinamas su paslaugy tiekéju,
0 uz atliktus papildomus darbus bus atsiskaitoma pagal valandinj tobulinimo paslaugy jkain;.

4.5. Perkancioji organizacija paskiria darbuotojus (ne daugiau 2), kurie turi teise kreiptis j
Paslaugy teikéjg dél konsultacijos.

4.6. Priezitros ir reakcijos j gedimus laikas:

4.6.1. Kritinio gedimo atveju — darbo dienomis, darbo valandomis — sureaguoti ne ilgiau
kaip per 4 valandas.

4.6.2. Priezidros ir konsultacijy atveju: abiejy Saliy sutartu laiku.

5. Reikalavimai tobulinimo paslaugoms:

5.1. Tobulinimo paslaugos teikiamos 24 (dvideSimt keturis) ménesius nuo sutarties
jsigaliojimo datos su galimybe pratesti 12 (dvylikai) ménesiy ir turi apimti ne daugiau kaip 360 (tris
Simtus SeSiasdeSimt) valandy. Nurodytas valandy skaicius yra maksimalus, Perkancioji organizacija
nejsipareigoja jsigyti nurodyto maksimalaus valandy kiekio, numatoma uzsakyti Paslaugy uz ne
maziau nei 20 proc. pradinés sutarties vertés.

5.2. Tobulinimo paslaugy teikimo laikotarpiu Paslaugy teikéjas turi:

5.2.1. Igyvendinti naujus funkcionalumus, pritaikytus prie specifiniy Perkanciosios
organizacijos poreikiy.
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5.2.2. Teikti Perkanciosios organizacijos darbuotojams pagalbg dél naujy ataskaity sukdrimo
bei diegti naujas ataskaitas, tobulinti programos funkcijas, pritaikant jas prie Perkanciosios
organizacijos poreikiy.

5.2.3. Igyvendinti programavimo uzduotis, apimancias s3gsajy su Perkanciojoje
organizacijoje naudojamomis veiklos valdymo sistemomis jdiegimg, ir duomeny importo/eksporto
funkcijas | minétas sistemas.

5.2.4. Tobulinimo paslaugos teikiamos abiejy Saliy sutartu laiku.

6. PrieZidros ir tobulinimo paslaugos vykdomos pagal Perkanciosios organizacijos uzsakymus.
Perkancioji organizacija inicijuoja uzsakyma teikiant uzsakyma Paslaugos teikéjui sutartyje nurodytu
elektroniniu pastu. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo uzsakymo
gavimo privalo atlikti uzsakymo analize bei vertinimg ir Perkanciajai organizacijai pateikti pasitlymg
dél uzsakomy paslaugy atlikimo, nurodyti konkrety darbo valandy skaiciy, reikalingg paslaugoms
atlikti, ir paslaugy atlikimo terming. Perkancioji organizacija turi teise nesutikti su pasitlyme
pateiktais darbo valandy bei atlikimo termino jvertinimais, ir pateikti Paslaugy teikéjui derinti savo
jvertinimus. Paslaugy teikéjas turi argumentuotai atsakyti | pateiktus Perkanciosios organizacijos
uzsakymo darbo valandy ir jvykdymo termino jvertinimus.

7. Paslaugos tiekéjas turi biti jsidieges nuotolinés pa&glbos sistemg bei telefonine pagalbos
linijg. o
8. Paslaugy teikimo vieta — Valstybés jmoné Re@ﬁtrq centras, Lvivo g. 25-101, Vilnius,
paslaugy teikimo vieta gali biti kei¢iama Vilniaus miest@ibose.

9. Tiekéjo sitlomos prekeés! (jskaitant jy gapfntojus), paslaugos? ar darbai® neturi kelti
grésmés nacionaliniam saugumui. Tiekéjas teikdama®ir pasiraSydamas pasitlyma patvirtina, kad jo
sitlomos prekés (jskaitant jy gamintojus), pasla 2 ir (ar) darbai® nekelia grésmés nacionaliniam
Saugumui. O

10. Prekiy gamintojas ar jj kontroli ntis asmuo negali bati registruoti (jeigu gamintojas
ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asauo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo gﬁstraipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose
valstybése ar teritorijose. S

11. Paslaugy teikimas ne %Gti vykdomas i$ Sio Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje nufjatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

12. Jeigu prekiy ganﬁﬁojas ar paslaugy teikéjas, ar jj kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uztik@ti svarbi jmoné, valstybés jmone, savivaldybés jmoné, taip pat
valstybés valdoma bendrové %\U dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugo@Wme, Siems subjektams Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
37 straipsnio 9 dalis netaikoma.

1 Taikoma, kai perkamos prekeés.
2 Taikoma, kai perkamos paslaugos.
3 Taikoma, kai perkami darbai.



BUHALTERINES APSKAITOS IR VALDYMO PROGRAMOS RIVILE-GAMA
LICENCIJY PALAIKYMO TECHNINE SPECIFIKACIJA
II PIRKIMO OBJEKTO DALIS

1. Perkancioji organizacija - Valstybés jmoné Registry centras (toliau — Perkancioji
organizacija), Juridinio asmens kodas - 124110246, adresas — Lvivo g. 25-101, LT-03105, Vilnius,
telefonas (8 5) 268 8262, elektroninio pasto adresas - info@registrucentras.It

2. Pirkimo objektas - buhalterinés apskaitos ir valdymo programos Rivile-GAMA
programinés jrangos (toliau — Programiné jranga) licencijy palaikymas.

3. Informacija apie Programine jrangq:

3.1. Programinéje jrangoje yra jdiegti ir eksploatuojami Sie moduliai:

3.1.1. Didzioji knyga;

3.1.2. Atlyginimy apskaita;

3.1.3. Personalo apskaita.

3.2. Darbo viety skaiCius — 31 (trisdeSimt viena).

4. Reikalavimai Programinés jrangos licencijy palaikymui:

4.1. Programinés jrangos palaikymas turi buti aktyvuotas per 10 darbo dieny nuo
sutarties pasirasymo dienos. Palaikymo trukmé — 24 (dwde@mt keturi) ménesiai su galimybe
pratesti 12 (dvylikai) ménesiy.

4.2. Programinés jrangos licencijy palaikym &Palkotarplu turi bati galimybé gauti
Programineés jrangos pataisymus, atnaujinimus ir nau1a$ersuas

4.3. Programinés jrangos licencijy tlekeja%&turl biti programinés jrangos gamintojas
arba oficialus atstovas. Tiekéjas kartu su pasitlym @{rl pateikti dokumentg, jrodantj, kad tiekéjas
yra oficialus gamintojas arba Programinés jran gamintojo jgaliojimg, pazyma, susitarimg ar
kitg dokumentg, patvirtinantj, kad tiekéjas yié’oficialus gamintojo atstovas arba turi rasytinj
susitarimg su gamintoju dél prekybos.

4.4. Programinés jrangos Iicen@l palaikymas neapima pritaikymy perkanciosios
organizacijos specifiniams poreikiams (iSpftimai ir pakeitimai).

5. Licencijy palaikymo vieta ~{Zdlstybés jmoné Registry centras, Lvivo g. 25-101, Vilnius.
Licencijy palaikymo vieta gali buti Yama Vilniaus miesto ribose.

6. Tiekéjo sitilomos prekés™ (jskaitant jy gamintojus), paslaugos? ar darbai® neturi kelti
grésmeés nacionaliniam saugumﬁ iekéjas teikdamas ir pasirasydamas pasitlymag patvirtina, kad
jo sitlomos prekés (jskaita.n'\s,, y gamintojus), paslaugos? ir (ar) darbai® nekelia grésmés
nacionaliniam saugumui. 4(7

7. Prekiy gamintq?s ar jj kontroliuojantis asmuo negali bati registruoti (jeigu gamintojas
ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose
valstybése ar teritorijose.

8. Paslaugy teikimas negali bati vykdomas iS Sio Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

9. Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas, ar jj kontroliuojantis asmuo yra
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat
valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalis netaikoma.

! Taikoma, kai perkamos prekés.
2 Taikoma, kai perkamos paslaugos.
3 Taikoma, kai perkami darbai.



PASIULYMAS
DEL BUHALTERINES APSKAITOS IR VALDYMO PROGRAMOS
RIVILE-GAMA PRIEZIUROS IR TOBULINIMO PASLAUGY
I PIRKIMO OBJEKTO DALIS

202309 19

Vilnius
Valstybés jmonei Registry centrui

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

inio asmens kodas (-ai) (jeigu Rivilé, UAB jm. Kodas 121411842

Tiekejo arba akio subjekty grupés dalyviy pavadinimas (-
lyma teikia fizini: - individuali Nr. ar pan.), adresas (-ai)

/o ar

Tiekéjo kolegialus valdymo ir (ar) prieziaros organas (murodoma jeigu turi)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis akio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiilyma teikia tiekéjy grupé)
Asmens, jgalioto pasiradyti pasialyma, vardas ir pavardé

Asmens, jgalioto i su i iné i ija (vardas, pavardé, tel,
faks., el. p., adresas)

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJY GRUPES PARTNER]

Partnerio tiekiamy Paslaugy dalies verté pasiiilymo kainoje

Tiekéjy grupés
Eil. ::';;"em": :OI:g':s“;: Sutarties objekto dalies,
Nr. Tiekéjy grupés partnerio pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas (at) Pri:gl_‘m perduodamos vykdyti
organas (nurodoma |  Partneriui, aprasymas EUR su PVM Proc.
jeigu turi)
1.
2.
3. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACIIOS KELIAMUS KVALIFIKA( @EIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE
REIKALAVIMAI KELIAMI) (pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity dkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi pagal VPI 49 str.) o
o)
~
- Nuoroda j pirkimo Partnerio teikiamy Paslaugy dalies verté
Ukio subjekto dokumenty salyga pasiiilymo kainoje, kuriai ketinama pasitelkti iikio
kolegialus valdymo it " . i subjektus
= (nurodomas o Sutarties objekto dalies,
Eil. Ukio subjekto juridinio asmens pavadinimas, kodas arba fizinio asmens organas ir (ar) d Lo 5
a okumentas ir jo perduodamos vykdyti iikio subjt
Nr. vardas ir pavardé prieziiros organas PP .
punktas), kuriai atitikti aprasymas
(nurodoma jeigu - L .
turl) remiamasi iikio subjekto . oM/ P
e e &, ur su PVM / Proc.
N'4)
1. A
2. ARY
4
4. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekejas pasitelkia subtiekéjus) Q)
2
- S n g Kkimo sutarties dalis pasiii kainoje, vykdyti
R Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas S I LT, Pl I 5
Nr. subtiekeéjui, aprasymas ~
. V EUR su PVM Proc.
o
1
2. P
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6.1. Pasiilyme kaina ir sanaudos nurodomos eurais. Jeigu pasialymuose kainos nurodytos uzsienio vali tirés bati perskaiciucfamos | eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir usienio valiuty santyk| o tas atvefas, kai
orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos b atoma i skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasidlymy pateikimo diena.

6.2. Apskaitiuojant kaina, turi bilti atsizvelgta | visa pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo ubjek%q ir reikalavimus, kainos sudetines dalis ir pan. Perkantioji organizacia, tiekéjui baigus vykdyti sutart], turés galéti naudotis pirkimo objektu be
papildomy iglaidy, jei pirkimo aigkiai Kitaip. PVM atskirai. Jei tiekefas yra ne PVM moketojas, turi apie tai nurodyti pasilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps
PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutart] taps PVM moketoju, pasidlyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasidlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokestiais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokestius reguliuojanciy jstatymy ir juy
igyvendinamujy teisés akty nustatyta tvarka perkanioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudZeta u? jsigyta pirkimo objekta, 3is mokestis jskaiciuojamas | pasidlymo kaina (jeigu tiekéjas jo nejskaitiavo pateikiant pasialyma, palyginimo
tikslais jskaiciuoja pati perkantioji organizacija). I pasidlymo kaina privalo biti jskaiciuoti visi mokesCiai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokestiai, susije su Prekiy tiekimu / Paslaugy teikimu,
iskaitant, bet neapsiribojant (iéskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aitkiai nurodyta, kad tam tikros konkretios idlaidos neturi bili jskaiiuotos | Sutarties kaina.

Visos pasidlyme nurodytos kaina ir sanaudos (ir jy sudétings dalys) turi biiti nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei tretias skaicius po kablelio
yra nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki &imtujy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki gimtujy bus 3,12.

Pazymi tiekéjas (B stulpelyje 43 arba 44 eilute, Zymejimas "X"):
Zemiau pateiktas miisy pasilymas yra derybinis, ketiname toliau derétis
X |Zemiau pateiktas musy pasitlymas yra galutinis, toliau derétis neketiname
. N PO Kaina, EUR be PVM
Eil. Pirkimo objektas Mato vienetas Kiekis piatolvienetolikainisEVREEVH
Nr. (pildo tiekéjas)
1 2 3 4 5 6
1 Rivilé-Gama sistemos prieZitiros paslaugos Mén. 36
2 |Rivile-Gama sistemos tobulinimo paslaugos Val. 360
Bendra preliminari pasidlymo i ji kaina Eur be PVM | 86400,00
PVM *, EUR (jeigu taikomas PVM ne 21 % jraso tiekéjas) 21 18144,00
Bendra preliminari pasialymo palyginamoji kaina, EUR su PVM | 104544,00

*Jei "PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM -

PASTABOS:
1. Nurodytas ménesiy skaicius yra

ja isigyti nurodyto ménesiy skaiciaus, numatoma jsigyti ne maziau kaip 24 mén. Paslaugy.

2. Nurodytas valandy skaicius yra ji [sigyti nurodyto i valandy kiekio, numatoma uZsakyti Paslaugy uZ ne maziau nei 20 proc. pradinés sutarties vertés.

3. Bendra preliminari pasidlymo inamoji kaina néra Pe i jsipareigojimas Tiekéjui, laiméjusiam pirkima, sumokéti nurodyta suma sutarties galiojimo laikotarpiu ir bus naudojama tik pasidlymy vertinimui.

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

* esu susipazings su pirkimo is, taip pat su galiojanciais Lietuvos R likos j i j iniais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susil { i i i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

 sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediromis,

* pasidl 10se pateikti ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

« pasitilymas galioja 3 ménesius nuo pasiilymy pateikimo galutinio termino pabaigos;  pasiraSydami §

pasillyma patvirtiname, kad sidlomas pirkimo objektas nekelia grésmés nacionaliniam saugumui.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (vardas, pavarde)




PASIULYMAS
DEL BUHALTERINES APSKAITOS IR VALDYMO PROGRAMOS
RIVILE-GAMA LICENCIJY PALAIKYMO
II PIRKIMO OBJEKTO DALIS

202309 19

Vilnius
Valstybés jmonei Registry centrui

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba ukio subjekty grupés dalyviy pavadinimas (-ai), juridi asmens kodas (-ai) (jeigu Rivilé, UAB jm. Kodas 121411842
pasitlyma teikia fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos paZyméjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)

Tiekéjo kolegialus valdymo ir (ar) prieZiuros organas (nurodoma jeigu turi)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis iikio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiilyma teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto pasirasyti pasiiilyma, vardas ir pavardé

Asmens, jgalioto i su &il ija (vardas, pavardé, tel.,
faks., el. p., adresas)

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJY GRUPES PARTNERI

Partnerio tiekiamy Paslaugy dalies verté pasiiilymo kainoje

Tiekéjy grupés
il partnerio kolegialus | sutarties objekto dalies,
Nr- Tiekéjy grupés partnerio pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas (ayr) priergiﬁros perduodamos vykdyti
organas (nurodoma | Partneriui, aprasymas EUR su PVM Proc.
Jjeigu turi)
1.
2.

3. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACIIOS KELIAMUS KVAL] %HOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE
REIKALAVIMAI KELIAMI) (pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity Tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi pagal VP 49 5[6

o . Nuoroda j pirkimo b Partnerio teikiamy Paslaugy dalies verté
o | ety i s g i o i
- i j subjektus
Eil. Ukio subjekto juridinio asmens pavadinimas, kodas arba fizinio asmens organas ir (ar) (LT s irjo 2 SHERECH 2 g
N RErdaslypayae) p(r::::;:;:rg;n:s punktas), kuriai atitikti subjektui, apragfymas
turi) Jeig remiamasi ukio subjekto
pajégumais . \, Eur su PVM / Proc.
1. A Y
2. A
4, INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VY| SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus) &
N
i i i i Pirkimo sutarties dalis pasidl kainoje, vykdyti iekéjui
f": Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas Sutaities) °b’e“? da!'e.s’ BeIditoda mos) vylxd‘y
EUR su PVM Proc.

1.

2.

5. INFORMACIJA APIE SPECIALISTUS, KURIAIS BUS REMIAMASI ]RODINE]A_NT TIEKEJO KVALIFIKA VYKDANT PIRKIMO SUTART], TACIAU JIE NERA TIEKEJO AR TIEKEJO PASITELKIAMO V)

UKIO SUBJEKTO (-U) DARBUOTOJAI PASIULYMO PATEIKIMO M| LAIMEJIMO ATVEJU BUTY IDARBINTI (kvazisubtiekéjai)
Vat

f"ll_ Vardas ir pavardé O Specialisto dabartiné darbovieté

1 Y

2 s

6. PASIULYMO KAINA

6.1. Pasitlyme kaina ir sqnaudos nurodomos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos ulsierio WWita, jos turés biti perskaidiuojamos | eurus pagal Europas Centrinio Barko skelbiama orientacinj euro i ulsienio valuty santyk, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasidlymy pateikimo diena.

6.2. Apskaiiuojant kaina, turi biti atsizvelgta j visa pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkangioji organizacija, tiekejui baigus vykdyti sutartj, tures galéti naudotis pirkimo objektu be
papildomy ilaidy, jei pirkimo aitkiai Kitaip. PVM atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM moketojas, turi apie tai nurodyti pasidlyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM
moketoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutart] taps PVM mokétoju, pasidlyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokestiais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokestius reguliuojantiy jstatymy ir jy
igyvendinamujy teisés akty nustatyta tvarka perkangioji organizacija pati turi sumoketi PVM | valstybés biudZeta uZ jsigyta pirkimo objekta, is mokestis jskaiciuojamas | pasidlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaitiavo pateikiant pasidlyma, palyginimo
tikslais jskaiCiuoja pati perkangioji organizacija). I pasilymo kaing privalo bilti jskaitiuoti visi mokestiai bei visos kitos Tiekejo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés ilaidos ir mokestiai, susije su Prekiy tiekimu / Paslaugy teikimu,
iskaitant, bet neapsiribojant (iéskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkregios iglaidos neturi biti jskaiiuotos j Sutarties kaina.

Visos pasidilyme nurodytos kaina ir sanaudos (ir jy sudétinés dalys) turi biti nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Jei tredias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaiius po kablelio paliekamas koks yra, jei tretias skaitius po kablelio
yra nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki &imtujy bus 3,14. Suapvalinus 3,153 iki &imtujy bus 3,12.

Pazymi tiekéjas (B stulpelg‘e 43 arba 44 eilute. Iymé!'imas X"

| Zemiau pateiktas masu pasillymas yra dervbinis, ketiname toliau derétis
X | Zemiau pateiktas musy pasitlymas yra galutinis, toliau derétis neketiname
Eil Mato vieneto jkai .
Nr. Pirkimo objektas Mato vienetas Kiekis (pildo tiekéjas) Kaina, EUR be PVM
1 2 3 4
1 Rivil irangos licenciiy (36 men.) vnt.
PVM *, EUR (jeigu taikomas PVM ne 21 % jraSo tiekéjas) 21 | 5042,65
Pasiulymo kaina, EUR su PVM | 29055,25
*Jei "PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM -
PASTABOS:
1. Nurodytas 36 mén. licencijy palaikymo ménesiy skaicius yra i Perkancioji izacija nejsipareigoja sigyti nurodyto ménesiy skaiciaus, numatoma jsigyti ne maziau kaip 24 mén. licencijy palaikymo.

Pasiradydamas $j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

« esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesujy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i3 $io pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

« sutinku su pirkimo is sgl is ir proceddromis,

« pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

« pasitilymas galioja 3 ménesius nuo pasitilymy pateikimo galutinio termino pabaigos; « pasirasydami §j
pasililyma patvirtiname, kad sitilomas pirkimo objektas nekelia grésmés nacionaliniam saugumui.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigly pavadinimas) (Parasas) (vardas, pavarde)
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